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FBIS | FOREIGN BROADCAST INFORMATION SERVICE 


This publication contains current news and commentary monitored 
by (BIS from foreign broadcasts, news agency transmissions, news 
papers, and periodicals. Items are processed from the first or best 
available source; it should not be inferred that they have been dis- 
seminated only in the medium, in the language, or to the area 
indicated. Items from foreign-language sources are translated by FBIS 
Those from English-language sources are transcribed, witl. the original 


phrasing and other characteristics retained. 


Headlines, editorial reports, and material enclosed in brackets [| 
are supplied b, FBIS. Labels such as [Text] or [Excerpts] in the first 
line of each item indicate how FBIS processed the information from 
the original. Names rendered phonetically or in transliteration are 
enclosed in parentheses. Words or names preceded by a question 
mark and enclosed in parentheses were not clearly heard but have 
been supplied as appropriate to the context. Other unattributed paren- 
thetical notes within the body of an item originate with the source. 


Times within items are as given by the source. 


Users of this publication may cite FBIS provided they do so in a 
manner clearly identifying it as the secondary source. For example: 
“FBIS reports that Radio Moscow announced .. .” or “FBIS has 


ut 


monitored ao broadcast from Hanoi which says 


This is a U.S. Government publication. Its contents in no way 


represent the policies, views, or attitudes of ‘he U.S. Government. 
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FUKUDA ADMITS RESPONSIBILITY FOR NARITA POSTPONEMENT 
0W290555Y Tokyo KYODO in English 0544 GMT 29 Mar 78 OW 


[Text] Tokyo, 29 Mar (KYODO)--Prime Minister Takeo Fukuda told the Diet Wednesday 
that the government will take every possible step to ensure safety of the new Tokyo 
International Airport at Narita whose opening was postponed in the wake of Sunday's 
raid by radicals on the airport, 


Replying to questioners from the ruling and opposition parties in a plenary session 
of the House of Councillors, he also expressed regret over the unexpected incident, 
The first task fur the government is to repair the damage and make the airport 100 

percent safe when it opens, he said, 


Fukuda said his government felt political responsibility for the outbreak of violence 
and the postponement of the scheduled opening on Thursday. He said drastic measures 
would be taken to protect law and order, 


The incident is quite different from an anti-airport movement staged by some local 
farmers and is a grave challenge to democracy by extreme radical groups, he stressed, 
He admitted the government might have been lax in dealing with various cases of vio- 
lence and challenges to law and order in postwar years, 


At the outset of the emergency Diet session, Transport Minister Kenji Fukunaga and 
Takenori Kato, chairman of the National Public Safety Commission, reported on Sunday's 
radical assault on the airport control tower, Kato admitted security at the airport 
might have been lax, Kato said the government will make a full use of existing laws 
to prevent the recurrence of Sunday's incident, 


Asked about the application of the tough crime of riot to the latest case of violence, 
he said his office will consult with the Justice Ministry over the matter, New legis- 
lation to combat radical violence will be considered if various political parties 
agree to such action, he added, 


Justice Minister Mitsuo Setoyama said new legislation will be necessary if the exist- 
ing laws are not sufficient for effective prevention of radical violence, 


An opposition questioner charged the government with failing to obtain the understand- 
ing of local residents about the building of the new airport. Prime Minister Fukuda 
promised to try to get their support for the government project in the future but said 
the new airport at Narita must be opened to ease congestion at the present Haneda airport. 


POLICE TO SET UP SPECIAL ANTITERRORISM COMMITTEE 
0W290535Y Tokyo KYODO in English 0454 GMT 29 Mar 78 OW 


[Text] Tokyo, 29 Mar (KYODO)--The National Police Agency has decided to make a study 
on possible use of pistols as a deterrent in the future to cope with guerrilla acti- 
vities of extremists, 


NPA held a top-level meeting Tuesday attended by Director General Seitaro Asamma and 
other agency officials as well as Yasuo Nakamura, chief of the Chiba prefectural police, 
to study future security measures to deal with the postponement in the opening of the 
new Tokyo International Airport at Narita, 
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It decided Wednesday to set up a special committee to cops with extreme leftist terror- 
ist groups, headed by Shizuhiko Yamamoto, deputy director general of NPA, to study var- 
ious measures. Among matters to be studied are establishment of a structure for 
guarding the new airport, collection of information on activities of extremists and 
possible use of pistols against brutal guerrilla activities of extremists. At present, 
piot police are dealing against activities of extremists by using water cannons and 

tear gas guns and use of pistols is being refrained from, in principle. An NPA official 
who attended Tuesday's meeting said, however, that use of pistols may have to be con- 
sidered in the future, depending on circumstances. 


FUKUDA TO ADVISE U.S, OF MONETARY TURMOIL EFFECTS ON JAPAN 


OW290423Y Tokyo KYODO in English 0357 GMT 29 Mar 78 OW 


[Text] Tokyo, 29 Mar (KYODO)--Prime Minister Takeo Pukuda and Kiichi Miyazawa, director 
general of the Economic Planning Agency, have agreed to exert efforts to have U.S. 
Government leaders fully understand how seriously the recent international monetary 
turmoil is affecting the Japanese economy. The agreement was reached when Pukude and 
Miyazawa met for about an hour at the prime minister's official residence Tuesday evening 
to discuss monetary problems. 


Miyazawa pointed out the need to make efforts to deepen U.S. Government leaders' under- 
standing on the recent international monetary situation before the scheduled Japan-U.S. 
summit in Washington in May. Miyazawa also asked Fukuda to work on other nations to 
take up the monetary problem as one of the major topics of disucssion at a summit con- 
ference of seven major industrial nations. Miyazawa said the coming regular consulta- 
tions between the Economic Planning Agency and the U.S. presidential Council of Econ- 
omic Advisers (CEA) in wid-April would be an appropriate occasion to deepen U.S. 
leaders' understanding on the current international monetary situation. He asked 
Fukuda to point out how seriously the recent monetary turmoil has been affecting the 
Japanese economy when he meets with Charles L. Schultze, chairman of the CEA, on 

14 April. Schultze is scheduled to arrive here 12 April as the leader of the U.S, 
delegation to the EPA-CEA consultations. 


Yukuda replied that he would do his best to obtain U.S, understanding of the current 
monetary situation and its deflationary impact on the Japanece economy before the 
Japan-U.S, summit in Washington, 


Fukuda and Miyazawa also agreed to have Hiromichi Miyazaki, deputy foreign minister 

for economic affairs, work on other nations to make the international monetary problem 
a major agenda item for the summit conference of seven Western democracies in Bonn in 
the summer when he attends a preparatcry meeting for the summit meeting to be held in 
the West German capital late this month. After the meeting with Fukuda, Miyazawa said 
U.S, Government leaders apparently lack a correct understanding of the current monetary 


situation. 
CENTRAL BANK NOT TO INTERVENE IN FOREIGN EXCHANGE MART 


OW291001Y Tokyo KYODO in English 0951 GMT 29 Mar 78 OW 


[Excerpts] Tokyo, 29 Mar (KYODO)--The Bank of Japan Wednesday declared ae basic policy 
of nonintervention in the foreign exchange market, abandoning its policy of supporting 
the weakening dollar at any cost. Teiichiro Morinaga, governor of the central bank, 
told reporters that his bank would allow the market force of supply and demand to 
determine the value of the yen in relation to the dollar and other currencies. 
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Morinaga conceded that nis bank's heavy intervention in the Tokyo foreign exchang: 
market in recent weeks has proved ineffective in stopping the yen's appreciation. 
Morinaga said that stability in foreign oxchange rates must primarily be based on 
improvement in balance of payments positions. He added that intervention in the market 
alone cannot put the brakes on the currencies' slide in value. 


Morinaga expressed concern over the rising liquidity of the commercial banking system 
due to his bank's massive intervention almost daily over the past month. The central 
bank had been pouring billions of dollars worth of yen funds into the banking system 
through its heavy mop-up operations. A too fast increase in the money supply often 
leads to runaway inflation. Morinaga pointed out the need to keep a close eye on the 
moves of the financial market and the stock exchanges. 


Morinaga tried to talk Japanese export dealers out of famning speculative fever in 
foreign exchange dealings. Japanese exporters jumping on the bandwagon of stepping up 
exports deals and dumping dollars on tne Tokyo money market are driving up the value 
of the Japanese yen, Morinaga warned, indicating that a higher yen would eyert adverse 
effects on the future competitive position of Japanese exports. 


Morinaga also made a thinly veiled warning against importers’ lukewarmness about passing 
their windfall foreign exchange gains on to consumers. He said he would see some 
companies declare reductions in prices or rates for their products, apparently voicing 
dissatisfaction over a 2-year freeze of utility bills announced recen. ly by leading 
electric and gas companies. 


In reply to a reporter's question whether he thinks that the inconsistency in the 
central bank's moves is also disturbing the restless market, Morinaga said his banc 
would step in as it has been doing to soothe erratic currency fluctuations as the need 
arises. 


LIN HU-CHIA ECONOMIC DELEGATION ARRIVES IN TOKYO 
Various Groups Accompany Mission 
OW291037Y ‘‘okyo KYODO in English 0018 GMT 29 Mar 78 ow 


[Text] Tokyc, 29 Mar (KYODO)--Four groups of Chinese cfficials flew into Tokyo Tuesday 
for talks on China's planned technology, plant and other imports from Japan for its 
10-year (1976-85) econo ic development plan. Peking had promised to make such purchases 
under the eight-year (1°7”%-85) private Japan-China trade agreement signed 16 February. 


The largest of the four groups, a 19-member economic mission, is expected to have talks 
with Japanese Government and business leaders on the general affairs concerning the 
imports. The group, the first major one to visit Japan .fter the conclusion of the 
dollar 20 billion trade pact, consisted mostly of top economic leaders of China, headed 
by Lin Hua-chia, vice president of the Shanghai Municipal Revolutionary Committee. 
Members included Tuan Yun, vice minister of the State Planning Commission, and Pu Ming, 
vice president of the Bank of China. 


Scheduled to stay in Japan until 22 April, the mission is also expected to visit, in 
several groups, steel mills, automobile, petrochemical, ond electronic industry factories 
and shipyards. On Wednesday, the mission is expected to meet w.th Toshio Komoto, minister 
of intertational trade and industry, and Kiichi Miyazawa, director-general of the Economic 
Planning Agency, to exchange views on Japan-China and other questions. 
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The mission is then expected to hold talks with top Japanese business leaders including 
Toshiwo Doko and Yoshihiro Inayama, president and vice president respectively of the 
Japan Federation of Economic Organizations (Keidanren). Doko and Inayama were responsible 
for conclusion of the trade pact. The mission will also meet with Satcshi Sumida, 
president of the Japanese Government's Export-Import Bank of Japan, on the financial 
phase of China's imports from Japan under the trade agreement. The talks may lead to 
Jepan's agreement to grant China, which suffers from a shortage of foreign currencies, 
long-term credits for purchases from Japan. 


The three other groups which arrived with the economic mission were: 


--An 18-member "Shanghai municipal friendship" mission invited by Shanghai's two Japanese 
sister cities, Yokohama and Osaka. Led by Wang I-ping, vice president of the Shanghai 
Municipal Revolutionary Committee, the mission is to promote China's introduction of 
Japanese spinning, electronic and urban planning technology and make inspection tours 

in three groups. 

--An li-member "oceanographic survey boat study" mission, led by Tseng Cheng-kuei, vice 
director of the Chinese Institute of Oceanography, The group will stay here until 6 
April, visit the U.S., and come back to Japan in late April, making various tours and 
visiting Japanese academic institutions concerned, 


--A nine-member Chinese National Technical Import Corporation trade mission, led by a 
business expert of the corporation. 


Ii: addition, these missions are expected to visit Japan in April and May: 


--A petroleum and chemical industry technology survey mission of 15 members who will be 
here in two groups late in Apriland late in May. Both groups will stay in Japan for 
about 40 days. 


--A petrochemical andtextile technology survey mission of 20 members, who will be here 
for about 20 days beginning late in May after visiting West Europe and the U.S. Also, 
a large Chinese steel goods purchasing mission will also be here by 4 April. 

Lin Calls on Sonoda 
OW290851Y Tokyo KYODO in English 0757 GMT 29 Mer 78 OW 
[Excerpt] Tokyo, 29 Mar (KYODO)--Eight members of the Chinese economic mission which 
arrived in Tokyo Tuesday paid a courtesy call on Foreign Minister Sunao Sonoda at the 
Foreign Ministry Wednesday morning. 


They included Lin Hu-chia, vice chairman of the Shanghai Municipal Revolutionary 
Committee and leader of the mission, 


SONODA: JAPAN WELCOMES ANY PRC LEADER TO SIGN TREATY 


OW299059Y Tokyo KYODO in English 0032 GMT 29 Mar 78 OW 


[Text] Tokyo, 29 Mar (KYODO)--Foreign Minister Sunao Sonoda said Tuesday Japan will 
Cordially welcome any Chinese Government leader to visit Japan to sign a bilateral 
treaty of peace and friendship. 
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He made the remark before the House of Councillors foreign affairs committee while 
answering questions by Socialist Tetsu Ueda, who had returned home from China Monday 
as a member of the Japan Socialist Party's delegation led by party Chairman Ichio 
Asukata. Sonoda expressed hope that the treaty will be signed in Tokyo. 


Chinese Deputy Premier Teng Hsiao-ping recently told the JSP delegation of his desire 
to visit Japan and expressed belief that the treaty issue could now be solved only on 
the political, not diplomatic level. Sonoda said Teng's remarks indicated that China 
welcomes his visit to Peking and strongly desires to conclude the treaty. 


ENVOY EXPECTS DIFFICULTIES IN GENEVA TRADE TALKS 
CW290357¥ Tokyo KYODO in English 0343 GMT 29 Mar 78 OW 


[Text ] Tokyo, 29 Mar (KYODO)--A Japanese official has predicted difficulties in con- 
cluding the current Tokyo round of multinational trade taiks in Geneva by July as 
scheduled. 


Ambassador Masao Sawaki, chief of the Japanese delegation in Geneva, told newsmen Tuesday 
other parties were strongly dissatisfied with a list of tariff cut items Japan had pre- 
sented, Sawaki has returned to Tokyo for consultations with External Economic Affairs 
Minister Nobuhiko Ushiba before an informal ministerial conference to promote the nego- 
tiations, scheduled to open 10 April. 


Japan's huge foreign exchange holding is the principal target of criticism from other 
nations, he said. Sawaki said the United States, Australia, Canada, New Zealand and 

the European Communities (EC) have been pressing Japan to correct its balance-of-payments 
position, The Geneva talks started in January. Japan offered to lower tariffs on 2,630 
industrial goods by 42 percent on the average. 


STRONG YEN PRICES TEXTILES OUT OF PRC MARKET 
OW271157¥ Tokyo KYODO in English 0740 GMT 27 Mar 78 OW 


[TEXT] Tokyo, 27 Mar (KYODO)--Japanese textile goods are being priced out of the Chinese 
market as the Japanese yen!'s appreciation has made them more costly, industry sources said 
Monday, China has turned to Thailand for supply of polyester and other synthetic textile 
products, posing a serious threat to Japan's continued textile exports to China, the 
sources said. 


Since China has made no purchases of textile goods from South Korea and Taiwan for 
political reasons, Japan has dominated the man-made textile market in China, with Toray 
Industries, Unitika and other Japanese textile producers thus far meeting all Chinese 
demand, Under the first contract concluded recently between China and Thailand, Thai 
producers will supply China with 2 million to 4 million meters of polyester-rayon 

fabries, ployester precessed yarns and other synthetic textile products, the sources said. 


BRIEFS 


AMBASSADOR TC KENYA--Tokyo, 28 Mar--The government decided Tuesday to appoint Senkuro 
jaiki, envoy to Hungary, as new ambassador to Kenya. He succeeds Masami Ota, Saiki, 
57, entered the Foreign Ministry in 1943 after graduating from the University of Tokyo. 
He held such posts as consul general at Dusseldorf, minister in the Japanese Embassy 
in West Germany and director of the Japan Foundation. He was named ambassador to 
Hungary in 1975. [Text] [Tokyo KYODO in English 0053 GmT 28 Mar 76 ow] 
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NOPONG SINMUN CONDEMNS KOREAN CROSS RECOGNITION 
SK270222¥Y Pyongyang Domestic Service in Korean 2245 GMT 26 Mar 78 SK 


[NODONG SINMUN 27 March article: "Cross Recognition Theory is a Sophistry for Perpetual 
Division" ] 


[Text] While trying to perpetuate national division by fabricating two Koreas, the Pak 
Chong-hui puppet clique in South Korea has loudly advocated cross recognition, a reac= 
tionary sophistry for national division. The South Korean puppet clique is now sordidly 
babbling that it has pursued a policy of maintaining relations with those nations which 
have different ideologies and systems and that it has sought cross recognition of the 
North and South by both Western nations and the communist bloc, 


The puppet clique's advocacy of diplomatic relations with the communist bloc and of 
cross recognition is nothing but the revelation of a criminai maneuver to perpetuate 
national division. It is a device invented by U.S, imperialist ruling circles to carry 
out the scheme of fabricating "two Koreas," The scheme is on the brink of bankruptcy 
because of strong opposition from all the Korean people and from the world's progressive 
people. 


The treacherous Pak Chong-hui clique, which has sought survival by clinging to foreign 
fowces and by maneuvering to perpetuate division, has posed as a zealous executor of 
cross recognition, supported by its master to fulfill the clique's desire for the 
fabrication of "two Koreas", which it failei to realize at the United Nations. The Pak 
Chong-hui puppet clique is now flattering various nations to win sympathy through cross 
recognition. In addition, it has disguised itself as a friend of those nations it 
slandered and opposed in the past during the oppressed people's struggle for national 
liberation and self-determination. How brazenly is the South Korean puppet clique 
trying to win sympathy after committing ineradicable, treacherous and horrible crimes 
as a tamed running dog of the imperialists and as a tool of its masters! The world 
already knows the so-called South Korean regime is not worthy of relations with inde- 
pendent nations, as it has been held together by foreign aggressors' bayonets as an 
absolute colonial puppet regime directed by foreign aggressors from beginning to end. 


The great leader Comrade Kim Il-song has taught: Someone asxed me how I could ignore 
the present South Korean authorities since they were in power. The present South 
Korean regime is rot an independent one with which independent nations can deal. So 


taught the leader. 


As is known, South Korea, one half of our national territory, is totally the U.S. 
imperialists! colonial military base, forcibly occupied. The so-called regime established 
in South Korea is a tool designed to execute a colonial policy of subordination. This 
regime is a puppet which cannot represent my of the Korean people. It has neither the 
authority nor the capability to independentiy establish or execute policies, nor the 
capability to run the economy or exercise control of the armed forces, It exists as 

a political tool whose only purpose is to faithfully execute the U.S, imperialists! 
colonial pelicy for subordination. The matter of recognizing the South Korean puppet 
regime is therefore not worth consideration. : 
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Recognizing the South Korean puppet regime means recognizing the imperialists! policy of 
forcibly occupying South Korea. It also means support for the imperialists! colonial 
policy of subordinating South Korea. The treacherous Pak Chong-hui clique is a group 
of dirty tramps who have not only desperately oppused the country's reunification, but 
also: committed without hesitation all sorts of nation-selling treachery, seeking their 
own wealth and prosperity. 


The respected and beloved leader Comrade Kim Il-song has taught: The present South 
Korean regime has opposed the fatherland's reunification, advocated national division, 
kept foreign forces and hampered a grand national coalition. Recognition of the South 
Korean regime therefore does not comply with our country's reunification, but with 
perpetual division. So taught the leader. 


The Pak Chong-hui puppet clique is composed of wicked splittists who have violated the 
joint North-South statement in which both the North and South solemnly took an oath on 
the principles of independence, peaceful reunification and national coalition. They 
have deadlocked the North-South dialog. This clique is made up of fascist, homicidal 
war maniacs who have desperately pursued anticommunist fascism and war maneuvers. 


The treacherous Pak Chong-hui clique is a group of dirty toadyist traitors who--when 
the U.S. ruling circles were pressed by the Korean people's and the world people's 
strong demand and announced the plan for withdrawal of U.S. ground forces from South 
Korea--not only shamelessly begged for the permanent, forceful occupation of South Korea 
by the U.S. forces, but also tightly clung to the Japanese reactionaries and solicited 
their protection. 


Recognizing the South Korean puppet clique, which has rejected the demand of the times 
and the people and thus run counter to the trend of the times, means perpetual division-- 
recognition of the policy of "Two Koreas." This would constitute support for all the 
puppet cliquets nation-selling treacherous, criminal acts. 


The matter of recognizing the South Korean puppet clique is not worth consideration by 
those who sincerely wish for peace and peaceful reunification in Korea. This is why 
progressive nations and peace-loving people today denounce the Pak Chong-hui puppet 
clique's divisive and traitorous maneuvers and actively support and encourage the South 
Korean people's just struggle for the democratization of society and fatherland reunifi- 
cation. 


Trose advocating cross recognition, in an attempt to justify their sophistry, clamor 
that international mediation is necessary to guarantee peace in Korea and solve the 
reunification problem. This is absurd babble. The matter of Korea's reunification 

is an internal prcblem of the Korean people which brooks no meddling or interference 

by a third party. The Korean people are the masters in dealing with the Korean problem. 
Accordingly, the Korean problem should be solved by the Korean people themselves in 
accordance with the principle of self-determination, without any foreign forces! inter- 
ference, 


As is widely known, the DPRK, as the only legitimate government representing all the 
Korean people, has independently solved al}. internal and external problems arising in 
revolution and construction in accordance with its judgement and convictions and in 
line with out people's wishes and interests. No one can act in place of the Korean 
people as far as the Korean questio. is concerned. Our people do not intend to rely 
on others to solve their problems under any circumstances whatsoever. 


: 
| 
| 
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Tension has continued in “orea and the country's reunification has not been realized 
not because of the lack of international mediation, but because of the foreign forces! 
maneuvers for interference and division against our people and because of the Pak 
Chong-hui puppet clique'’s nation-selling, treacherous maneuvers. The South Korean 
puppet clique's talking about international mediation is nothing but a trick designed 
to justify the nation-selling, treacherous attempt to fulfill its desire for ease and 
power at the cost of selling out our country to foreign aggressors by justifying their 
maneuvers to interfere and divide our country and by dividing the country and people. 


Althcugh the Pak Chong-hui puppet clique has talked about cross recognition and tried 

to realize it by wicked and evil means, it should realize that this is an absurd, wild 
desire which will never be fulfilled. The Pak Chong-hui clique!s desperate attempt to 
prolong its dirty life through "Two Koreas" by oppressing the South Korean peoplets 

just struggle for the democratization of society and reunification with bayonets, will 
be futile. Trying to divide the country is an indelibly treacherous act. The South 
Korean puppet clique, which has trampled underfoot the people's desire for reunification 
and has clung tu maneuvers for perpetiial division, will only meet a shameful and ruinous 


fate. 


Our people, who earnestly desire reunification, will never *olerate any splittist's 
maneuvers to fix division and fabricate "Two Koreas." We will never tolerate the cross- 
recognition of the Northmd the South, nor any other kind of maneuver. to divide our 
people. With the active support and encouragement of the world peace-loving people, 
including the peoples of the socialist and nonalined nations, the Korean people will 
frustrate internal and external splittists! wicked maneuvers to fabricate "Two Koreas" 
and will surely realize the cause of the fatherland's independent and peaceful reuni- 


fication. 
DPRK-SRY CULTURAL AGREEMENT SIGNZD IN PYONGYANG 
SK250427Y Pyongyang KCNA in English 0348 GMT 25 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 25 Mar (KCNA)--An agreement on cultural cooperation between the 
governments or the Democratic Peoples Republic of Korea and the Socialist Republic 


of Vietnam was signed in Pyongyang on March 24, 


Present at the signing ceremony on our side were Kim Yong-s2n and other personages 
concerned and on the opposite side were Vietnamese Ambassador to Korea Le Trung Nam 


and other personnel concerned. 


It was signed by Kim Yong-son on behalf of the DPRK Governme:. ind by Le Trung-Nam 
on behalf of the SRVN Government. A cultural exchange plan for 1978-1979 between the 


two governments was also signed on the same day. 

HAPTONG REPORTS PURGE OF CHONGNYON MEMBERS 

SK290248Y Seoul HAPTONG in English 0243 GMT 29 Mar 78 SK 

[Text] Tokyo, 29 Mar (HAPTONG)--North Korea has purged a number of senior Chongnyon 


{the pro-Fyongyang federation of Korea residents in Japan) figures in a campaign to 
ferret out elements allegedly opposed to its chieftain Kim Il-song and his heir 


apparent son, Kim Chong-il, it was reported here today. 
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The TONGIL ILBO, a Japanese language daily versed in Korean affairs, quoting informed 
Chongnyon sources said the campaign has been leveled against the intelligentsia number- 
ing hundreds, including those repatriated from Japan and ranking members of the Japan- 
based communist organization. 


whose purged included former Chongnyon Vice Chairman Hwang Pong-ku, Sor 7 Ki-hak, Yim 
Kwang-chol, former principals of Chosun Senior and Junior Hygh School and Yi Tong- 
ryon, a senior Chongnyon propaganda agent, the paper said. 


Yi was one of a 32-member Chongnyon delegation that visited Pyongyang last December. 
He was arrested there and is still under custody undergoing interrogation, it said. 
News of the arrest of Yi, who is brother of former chief of Chongnyon organization 
bureau, Vi Tong-chun, came as a shock among ranking members here, the paper said. 


DPRK AMBASSADOR TO PRC MEETS JSP CHAIRMAN 
SK270425V Pyongyang KCNA in English 0422 GMT 27 Mar 78 SK 


[Text] Peking, 26 Mar (KCNA)--Chon Myong-su, ambassador extraordinary and plenipoten- 
tiary of our country to China, on March 23 paid a courtesy call on Ichio Asukata, 
chairman of the Central Executive Committee of the Japan Socialist Party, on a visit 
to China. 


On March 24 the delegation of the Japan Socialist Party headed by Chairman Ichio Asukata 
paid a courtesy call on the ambassador of our country to China. A talk proceeded in a 
cordial atmosphere, 


FOREIGN MINISTRY DELEGATION DEPARTS FOR YUGOSLAVIA 
SK230405Y Pyoagyang KCNA in English 0401 GMT 23 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 23 Mar (KCNA)--A delegation of the Foreign Ministry headed by Yi 
Chong-mok left Pyongyang by plane on 22 March for a visit to Yugoslavia. 


It was seen off at the airport by personage concerned Kim Hyong-yul, Yugoslav Ambassador 
to Korea Tode Vardziski, and Charge d!'Affaires ai-.nterim of the Algerian Embassy in 
Pyongyang Benyada Kaddour. 


KIM IL-SONG SENDS PRESENTS TO GDR, COMOI0S LEADERS 
Film to Honecker 
SK230345V Pyongyang KCNA in English 0333 GMT 23 Mar 78 SK 


[fext] Pyongyang, 23 Mar (KCNA)--The great leader Comrade Kim Il-song sent a gift to 
Cowrade Erich Honecker, general secretary of the Central Committee of the Socialist 
Unity Party of Germany and chairman of the Council of State of the German Democratic 
Republic, 


According to a report, the ambassador extraordinary and plenipotentiary of our country 
to the GDR on 17 March courteously conveyed to Paul Verner, secretary of the Central 
Committee of the Socialist Unity Party of Germany, the film "Visit of a party and state 
delegation of the German Democratic Republic headed by Comrade Erich Honecker to our 
country," the gift from the great leader Comrade Kim Il-song to Comrade Erich Honecker, 
general secretary of the Central Committee of the Socialist Unity Party of Germany aiid 
chairman of the Council of State of the German Democratic Republic. 


— ne 
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Paul Verner said that he was receiving on behalf of Comrade Erich Honecker the gift 
from the great Jeader Comrade Kim ll-song, He asked the ambassador to cor.ey the 
warmest and heartfelt thanks expressed in the name of Comrade Erich Honecker and the 
leadership of the Central Committee of the Socialist Unity ‘arty of Germany to Comrade 
Kim Il-song, general secretary of the Central Committee of the Workers Party o Korea, 
for the precious gift, He wholeheartedly wished Comrade Kim Il-song good healsh 

and a long life and greater successes in his future work, 


Gift to Ali Soilih, 
SK240412Y Pyongyang KCNA in English 03/6 GMT 24 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 24 Mar (KCNA)--The great leader Comrade Kim Il-song sent a gift 

to Ali Soilih, president of Comoros. According to a report, the gift from the great 
leader Comrade Kim Il-song to the Comorian president was conveyed at a meeting held in 
Moroni, the capital of that country, on 15 March, 


The DPRK ambassador to Comoros courteously conveyed the gift to Mobdu Bakar Bwana, 
member of the Council of State in charge of foreign affairs, who was authorized by 

the president. After receiving the gift sent by the great leader, Mobdu Bakar Bwana 
said: "I authorized by the president, extend warmest thanks to the respected and beloved 
leader President Kim Il-song, in the name of the president, government and people, 

for his precious gift, a symbol of friendship and solidarity," 


He went on: The gift from the respected and be@oved leader President Kim Il-song 

is a symbol of the good cooperation between our two peoples linked together by a common 

destiny in the non-aligned movement and an expression of the umshakeable determination 

to avive back imperialism, the common enemy, which is trying to divide and rule the 
peopie. Having received the precious gift f’om him, the Comorian people are over- 
whelmed with joy and emotion and extend deep thanks and greetings to him from the 
bottom of their hearts. Mobdu Bakar Bwana expressed full support and firm solidarity 
for the Korean people's .truggle to achieve the independent and peaceful reunification 


of the country. 
WORKERS PREFULFILL FIRST QUARTER TARGETS 
OW241131Y Pyongyang KCNA in English 1014 GMT 24 Mar 78 OW 


[Text] Pyongyang, 24 Mav (KCNA)--The workers in all domains of the national economy 
are honoring ahead of schedule their commitmer s for the first quarter of this year, 
the first year of the Second 7-Year Plan, holding aloft the new year address of the 


great leader Comrade Kim Il-song. 


The fishery stations beat their first quarter year target in 40 days ir cheir energetic 
drive to capture the 3.5 million ton height of aquatic products, Their fish catch 
now is 46 percent above that in the comparable time last year. 


el ae ee ee 
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New innovations have been reported fromthe mining industry, the main target of attack 
in the fulfil: ent of the new long: term plan, Announcement of the fulfilment of the 
first quarter year assignments came of late from a host of big coal and ore mines and 
medium and small scale ones, among them the Sinyuson, Yongmun and Kangso coal mines, 
and the Sangnong, Inpong and November mines, A recent statistical figure tells that 
the coal outpu: under the mining committee this year went up 20 percent and ore output 
50 percent above those in the same period last year, 


The Yanchon magnesia factory of the Tanchon district mining complex, the noted magnesia 
Clinker production base of the country, carried out 13 days anead of the set time its 
first quarter-year plan for magnesia clinker, 10 percent greater than that of the same 
period last year, with a sifficient supply of raw materials, 


The Yanggang provincial generel bureau of forestry, which plays a big role in the 
nation's timber production, beat its first quarter-year target on 17 March, Now it 
is sending greater quantities of timber to construction sites, 


A rapidly increasing number of industrial establish nts are carrying out their plans 
for the first quarter of the year in the central light industry and local industry. 
The Hamhung woolen textile mill overfulfilled its first quarter year plan on 10 March, 
Now it produces daily 3,000 to 4,000 more metres of woolen fabrics of fine quality 
than at the end of lest year. The South Homgyong provincial general bureau of local 
industry honoured its first quarter year plan already at the end of last month, More 
than 110 industrial establishments in Pyongyang had ‘ulfilled their quarterly assign- 
ments by 13 March aud 84 local industrial factories in North Hwanghee Province by 

10 March, The quarteriy plan for flax products was fulfilled on 2/7 February in 
Yanggang Province which abounds in flax mills. 


CITY MANAGEMENT ACTIVISTS MEET 17-19 MARCH 
SK250814Y Pyongyang Domestic Service in Korean 0900 GMT 21 Mar 78 SK 


[Text] A 3-day netional meeting of city management activists was held at the People's 
Cultural Hall beginning 17 March. Respectfully placed at the front of the meeting site 
was a portrait of Comrade Kim Il-song, the great leader of our party and people, 

with the flag of the republic for a background, Hung at the meeting site were the 
Slogans "Long live the great leader Comrade Kim Il-song," "Long live the Democratic 
People's Republic of Korea" and "We respectfully wish the great leader Comrade Kim 
Il-song a long life." 


The meeting was attended by comrades Kang Song-san and Hong Si-hak, personages concerned, 
city management functionaries and activists from various cities, The meeting began with 
the singing of "Song of General Kim Ti-song." 


At the meeting, successes anc experiences gained in city management work in the rast 
period under the wise leadership of the great leader Comrade Kim Il-song were svmmed 
up and measures for effecting innovations in city management work during the Second 
7-Year Plan period were discussed, Following a report by (Yim Hyong-ku), many of those 
attending spoke, 
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Thanks to the wise leadership of the great leader Comrade Kim Il-song, many new cities 
have been built. Modern houses, educational, cultural and public health organs and 
service facilities have been built on a large scale, and reforestation has been 
realized in the newly-built cities. The speakers described the proper and frugal 
management by functionaries of the city management sector of these modern cities which 
have been built by removing all traces of backwardness and poverty inherited from the 
old soctety. 


The speakers emphasized that thanks to the wise leadership of the great leader, who 
created a chuche-oriented city management concept under the socialist system, exten- 
sively unfolded the policy and methods for the improvement of city management work and 
wisely led the functionaries of the city management sector in the struggle to implement 
these policies and methods, today our cities have been changed into beautiful places 
with parks, and our people enjoy an independent and creative life without inconvenience 
in a modern environment, The respected and beloved leader Comrade Kim Il-song taught: 
It is very important to conserve and care for the existing property of the country and 
society and to strive to constantly enhance it. 


The speakers said that city management work is an important service protecting and 
managing buildings, facilities, parks an? public recreation grounds which have been 

built by our people's sweat, and helping the working people lead their lives conveniently 
and joyfully. ‘The speakers noted that functionaries of the city management sector are 
faced with the heavy responsibility of actively contributing to improving the people's 
livelihood and vigorously accelerating grand economic construction by effecting new 
innovations in city management work in conformity with the demand to expand and modernize 
the cities. 


The speakers also referred to the proper management of buildings, including workers' 
houses, school buildings, nurseries and kindergartens, and to more excellent management 
of parks and public recreational grounds. They emphasized that to this end functionaries 
of the city management sector must firmly arm themselves with the great leader's 

immortal chuche iceclogy, establish the revolutionary spirit of unconditionally and 
thoroughly implementing the leader's instructions, decistvely enhance their technical 

and cultural level and excellently carry out their assigned tasks with a high sense of 
honor and responsibility in their work. They appealed to workers, technicians and office 
workers in the city management sector to improve and develop our cities into more 
civilized and better places in which to live by more vigorously carrying out the move- 
ment to win the red flag of the three revolutions--upholding the letter of the party 
Central Committee to all party members--and thus repay the deep trust and expectations 

of the great leader with loyalty. 


At the meeting a pledge to Comrade Kim Il-song, the great leader of our party and people, 
was adopted amid the enthusiastic applause of the attendants. The meeting ended with 
the singing of "We Wish the Leader a Long Life." 


ANJU COAL MINE SETS NEW RECORD IN TUNNELLING, COAL CUTTING 
OW221109Y Pyongyang KCNA in English 1035 GMT 22 Mar 78 OW 
{Text} Pyongyang, 22 Mar (KCNA)--The workers of the combined Anju coal mine, a powerful 


coal production base in the western region of our country, created "Anju speed," a new 
chollima speed, by setting a new record, new norm in tunnelling and coal cutting. 
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The members of a tunnelling platoon of the coal mine tunnelled 606 meters at a pit 
in a month by operating a tunnelling machine, The members of another tunnelling 
platoon raised the monthly results to 411.5 metres by means of blasting. Similar 
successes were registered by other tunnelling platoons of the coal mine. 


When a new record was set in tunnelling, the members of a hewing company produced 
45,000 tons of coal at a cutting face in a month, Such successes were made at other 
cutting faces, too, Now a great uplift is taking place in the production &:, &@ whole 
at the coal mine. : 


Ente’ ing the new year, the coal mine overfulfilled its monthly plans on all indices 
and raised the monthly coal output per cutting face to 13,400 tons on an average. 
The daily average tunnelling speed there has now increased 1,6 times as against that 
at the end of last year, or 2,1 times as compared with the level set for the end of 
the 6-year plan, 


Trhe workers of the coal mine are chalking up a new high by dashing in the saddle of 
chollim. and intensifying the speed campaign to hit the goal of this year to increase 
£621 output to 218 per cent, as against the results of last year, 


The "Anju speed" created on the main front for the fulfillment of the new long-term 
plan will give fresh encouragement to our working people who are vigorously advancing 
to creditably carry out the second 7-year plan, 


The great leader Comrade Kim Il-song attaches great importance to themining industry, 
especially to the position and role of the combined Anju coal mine in the fulfillment 
of the new long-term plan, Last year he brightly indicated on several occasions the 
orientation and ways for the development of the coal mine and provided all the neces- 
sary conditions, This greatly inspired the colliers there to create a new chollima 
speed, 


BRIEFS 


HEALTH DELEGATION DEPARTS --Pyongyang, 29 Mar--A public health delegation of our country 
headed by Pak Myong-pin left Pyongyang on 28 March by air to visit China. The delegation 
was seen off at the airport by personages concerned anc Chinese ambassador to our 
country, Lu Chih-hsien, [Text] [Pyongyang KCNA in Elglish 0343 GMT 29 Mar 78 SK] 


CZECHOSLOVAK AGREEMENT--Pyongyang, 23 Mar--A 1978-1979 plan for cultural exchange 

between the governments of the Democratic People's Republic of Korea and the 

Czechoslovak Socialist Republic was signed in Prague on March 13, according to a 

report, It was signed by the DPRY ambassador to Czechoslovakia and the Czechoslovak 

vice minister of foreign affairs. [Text] [Pyongyang KCNA in English 0407 GMT 23 Mar 78 SK] 


POLISH AMBASSADOR DEPARTS ~--Pyongyang, 29 Mar--The great leader Comrade Kim Il-song on 
28 Mareh received Tadeusz Bialkowski, ambassador extraordinary and plenipotentiary of 
the Polish People Republic to our country, who paid a farewell call prior to his return 
home at the recall of his country. Ho Tam, vice-premier and foreign minister, was 
present there. The great leader Comrade Kim Il-song had a talk with the ambassador in 
acordial and friendly atmosphere. [Text] [Pyongyang KCNA in English 0336 GMT 

29 Mar 78 SK] 
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KIM YONG-NAM MEETS KOMSOMOL--Pyongyang, 25 March--Comrade Kim Yong-nam on 24 March 
received and had a friendly talk with the delegation of the Lenin Young Communist League 
of the Soviet Union headed by V.V. Grigoriyev, secretary of the Central Committee of the 
League, on a visit to Korea, Personage concerned Kim Chang-yong and Soviet Ambassador 
to Korea G.A. Kriulin were present on the occasion. [Text] [Pyongyang KCNA in English 
0345 GMP 25 Mar 78 SK] 


SOVIET YOUTH LEAVE--Pyongyang 26 Mar--The delegation of the Lenin Young Communist League 
of the Soviet Unior headec by V.V. Grigoriyev, secretary of its Central Committee, left 
here on 25 March by plane «efter visiting our country from 21 March. [Text] [Pyongyang 
KCNA in English 0806 GMI 26 Mar 78 ow] 


KOREANS FROM JAPAN--Pyongyang, 23 Mar--The 39th and 40th home-visiting groups of Koreans 
in Javan arrived in Pyongyang, the capital of revolution, by special train on the 
morning of 22 March. The 29th group is headed by Yi Hyon-sil, chairman of the Nagano 
prefectural headquarters of the General Association of Korean Residents in Japan 
(Chongnyon), and the 40th group by Son Sang-o, vice chairman of ‘the Chiba prefectural 
headquarters of Chongnyon. They were warmly welcomed at the railway station by a large 
crowd of working people in the city and the families and relatives of their members. 
Personages concerned Han Pyong-hwa and Wang Kyong-hak exchanged cordial greetings with 
the members of the home-visiting groups alighting from the train. The groups arrived 
in Wonsz* on 21 March by the ship "Mangyongbong." [Text] [ Pyongyang KCNA in English 
0358 GMT 23 Mar 78 SK] 


DEPARTURE FOR PORTUGAL--Pyongyang, 23 Mar--A delegation of the parliamentary group of 
the Democratic People's Republic of Korea headed by Son Song-il left Pyongyang by plane 
on 22 Mayeh to attend the 122nd meeting of the Council of the Interparliamentary Union 
scheduled in Portugal. [Text] [Pyongyang KCNA in English 0346 GMI 23 Mar 78 SK] 


DELEGATION TO BURMA--Pyongyang, 23 Mar--An educationai delegation of our country headed 
by Yi Hui-chong left Pyongyang by train on 22 March for a visit to Burma. [‘'ext ] 
[Pyongyang KCNA in English 0406 GM? 23 Mar 78 SK] 


PUBLIC HEALTH DELEGATION--Pyongyang, 25 Mar--The public health delegation of our country 
headed by Han Hong-~-sop returned to Pyongyang on 24 March from a visit to Libya. [Text ] 
[Pyongyang KCNA in English 0348 GMT 25 Mer 78 SK] 


NEPALESE ENVOY LEAVES--Pyongyang, 19 Mar--Chhetra Bikram Rana, ambassador extraordinary 
and plenipotentiary of the Kingdom of Nepal to our country, left Pyongyang by plane on 
18 March at the recall of his country. [Text] [Pyongyang KCNA in English 0812 GM? 
19 Mar 78 Ow] 


ENVOY IN CENTRAL AFRICA--Pyongyang, 15 Mar--Ambassador Yi Man-sok of our country to the 
Central African Empire on 4 March paid a courtesy call on Ange Patasse, prime minister 
of the host country. The prime minister asked the ambassador to convey his regards to 
the great leader Comrade Kim Il-song, The prime minister stressed that the Korean 

reunification should be realized by her people themselves without interference of out 
forces. He said that the friendly relations would be further developed between Korea 
the Central African Empire. [Pyongyang KCNA in English 1022 Gv? 15 Mar 78 OW] 
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FOREIGN MINISTER, AMBASSADOR DISCUSS KIM TONG-CHO TESTIMONY 
SK290825Y Seoul HAPTONG in English 0819 GMT 29 Mar 78 SK 


[Text] Seoul, 29 Mar (HAPTONG)--Foreign Minister Pak Tong-chin today held talks with 
Ambassador to the U.S, Kim Yong-sik, reportedly centering on the intensifying U.S. 
congressional demand for testimony by a top former Korean diplomat on the alleged Korean 
payoff scheme in the U,S, 


The Pak-Kim talks were concerned with devising a formula satisfying the American congress- 
ional demand without a personal testimony by the former Korean diplomat, according to the 
pro-government newspaper Seoul SINMUN today. 


The daily said the formula mulled over during the talks could possibly involv: a personal t 
letter in lieu of testimony from the former diplomat replying to whatever the U.S, 
Congress wished to know about his alleged role in the payoff scandal, The paper added 
this would conceivably be the best formula which would not compromise the principle of 
diplomats! immunity from such a foreign testimony, 


The U.S, House Ethics Committee, claiming that former South Korean envoy to the U.S. 
Kim Tong-cho played a role in the Korean payoff scheme while he was his country's am- 
bassador to the U.S. in the early 1970s, has demanded that he be made available to it 


for testimony, The former envoy is now a top foreign policy advisor to President Pak 
Chong-hui. 


The Korean Government, however, has been resisting such a U.S, demand, saying to comply 
with the U.S, demand would compromise the principle of diplomats! immnity as prescribed 
in the Vienna treaty and would set a bad precedence, It was not known why the Korean 
Government all of a sudden softened its previous tough stand against such a U.S. demand. 
It was only a few days ago that Ambassador to the U.S. Kim reiterated the basic government 


position on the issue by saying the government would under no circumstances acceed to the 
unwarranted American demand. 


— a —— emi 


But today's Pak-Kim talks were significant in that they came only 2 days after U.S. House 
Speaker Thomas O'Neill renewed the congressional demand, threatening to put off military 
aid to Korea unless Seoul complies with its demand. 


Ambassador to the U.S. Kim is visiting home to attend this year's anmal policy review 
conference of Korean envoys posted in the Western Hemisphere, which ended here last week, 


GOVERNMENT TO PRESS JAPAN TO RATIFY CONTINENTAL SHELF TREATY 
SK290126Y Seoul HAPTONG in English 0103 GMT 29 Mar 78 SK 


[Excerpt] Seoul, 29 Mar (HAPTONG)--South Korea will press Japan to exchange an instrument 
of ratification on the joint continental shelf development pact both countries signed in 


1974 in June so that they could jointly initiate oil drilling in their continental shelf 
mining zones in October, 


A ranking government official said today the government would strongly request Japan to 
exchange the ratification instrument on the bilateral pact in June to enable both countries 


to commence a drilling operation in the seventh mining zone of the continental shelf in 
%tober, 


Tm official stressed Japan could exchange the ratification instrument regardless cf whether 
its \let disposes of domestic legal measures which Japan claimed are needed to complete the 


ratification procedures for the treaty. 
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RPR: 'TEAM SPIRIT! REVEALS CARTFR ADMINISTRATION'S TRUE NATURE 


$K290715Y Voice of the Revolutionary Party for Reunification [Clandestine] in Korean to 
South Korea 1015 GMT 28 Mar 78 SK 


[HYOKMYONG CHONSON 22 March editorial: "The Joint South Korea-U.S, Military Exercise 
and the U.S, Imperialists' Agressive Nature"] 


[Text] With the joint South Korea-U.S, military exercise "Team Spirit '78," which nad 
lasted for about 10 days, finished on 17 March. The U.S. war maniacs and the Pak Chong- 
hui clique now say that they will conduct military exercises of this kind in the 

future, clamoring about the successful outcome of the joint exercise. As is known, the 
joint military exercise was a war exercise of the largest scale in which a total of 
110,000 troops, including U.S. soldiers flown in from Okinawa, Japan, Hawaii, the U.S, 
mainland and the Philippines. U.S. forces in South Korea, the South Korean armed forces 
and homeland reservists--were mobilized. It was a most criminal military exercise aimed 
at indiscriminate destruction and mass carnage, for it mobilized an array of modern 
lethal weapons on various types including nuclear weapons. it was an allout offensive 
exercise in which such offensive operations as river-crossings, landings, paradrop 
exercises, strategic bombing and the firing of missiles were carried out, and was an 
extremely provocative war racket conducted in the area north of Seoul. 


The claim that "Team Spirit '78" was a defensive exercise is sheer nonsense. The 
joint South Korea-U.S. military exercise was a most blatantly reckless provocative war 
racket designed to threaten our people who have rallied to the national salvation 
struggle against the United States and fascism since the end of the Korean war, and it 
was aimed at North Korea. Accordingly, it nakedly reflected the U.S. imperialists' 


policy of aggression against Korea. 


t 
t 


In other words, the joint military exercise fully proved that the U.S. imperialists’ 
aggression against Korea have not changed and has reached a new height. Also clearly 
revealed by the exercise was the Carter administration's true nature and cunning methods 
for realizing, under the cloak of "peace" and "troop withdrawal," the unchanged 


ambition for aggression against Korea. 


The war maniacs of the Carter administration, though advocating "peace" and “troop with- 
drawal," have not withdrawn a single U.S, soldier or weapon from South Korea and are 
strengthening U.S. air forces in South Korea on the pretext of compensation for troop 
withdrawals, completing a system by which massive armed forces could be promptly 
involved in South Korea. They are strengthening the South Korean armed forces, having 
spurred a military alliance of the United States, Japan and South Korea, and they 


conducted the aggressive and extremely provocative "Team Spirit '78," 


These facts clearly show that the U.S. imperialists are the aggressors clinging to the 
double tactics of peace and aggression against our people, and are pursuing, by most 
cunning means, a policy of aggression and war on this land. 
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The Pak Chong-hui clique welcomed the U.S. aggressive forces who flew into South 

Korea to participate in "Team Spirit '78" as if they were saviors, drove some 70,000 
South Korean soldiers and homeland reservists out to the war racket as a shock brigade, 
and had a series of secret war talks with the U.S. war maniacs who flew into South 
Korea on the occasion of "Team Spirit '78." Such acts by the clique show only that it 
allows this land ‘o be a permanent colony and military base of the U.S. imperialists, 
tries by any means to provoke a new war of aggression with the help of outside forces, 
and thus seeks the pleasure of staying in power for a long time in return for driving 
the people to the calamity of war. 


It is no accident that the Pak Chong-hui clique, in the secret war talks with U.S. 

war maniacs including Duncan, appealed to the United States not to withdraw U.S. troops 
from South Korea but to increase military assistance and provide a legal guarantee that 
the U.S. army, navy and air force will be promptly involved in South Korea in case of 
an emergency. 


Meanwhile, the Japanese militarists, who allowed Okinawa as well as mainland Japan ‘o 
function as a U.S. troop mobilization camp, supply point and nuclear attack base, did 
not hesitate to reveal their ambition for military aggression against Korea, following 
their economic aggression, by clamoring that Japan's self-defense forces would be dis~ 

patched to the f'ron:lines on the Korean Peninsula in case of an emergency. This demon- 

strates that the joint military conspiracy among the U.S. imperialists, the Japaneses» 

nilitarists and the Pak Chong-hui clique for provoking a new war of aggression on the | 
Korean Peninsula is a fait accompli and that “Team Spirit '78" was in essence an 
operation jointly carried out by South Korea, the United States and Japan. 


All these facts clearly indicate that the U.S. imperialists' aggressive plct is to 

fix the dispute [as heard] on the Korean Peninsula through a policy of strength, hold 
South Korea as a colony and military base and, with this land as a strategic military 
base, provoke a war of aggressiou. The Japanese militarists' scheme for reinvasion of 
Korea is in line with the U.S. imperialists' plot, while the Pak Chong-hui clique's 
nation-selling, t»eacherous schemes have reached an extremely serious point. There is 

in fact no hope for peace on the Korean Peninsula and Korea's independent and peaceful 
reunification with the U.S. imperialists in this land and the Pak regime intact, However, 
as history shows, if they ance again provoke a new war of aggression, it is quite obvious 
that it will end with their own downfall, 


In conformity with our people's and the world peac2-loving people's unanimous will and 
solemm demand, the U.S. imperialists should promptly withdraw troops from Scuth Korea, 
stop assistance to South Korea and discontinue all interference there, The Japanese 
militarists should forget the foolish dream of reinvading the Korean Peninsula by active- 
ly takingpart in the U.S. imperialists' policy of aggression against Korea, and the 
treacherous Pak Chong-hui group [chiptan] should promptly and uncondi‘ionally step down 
from power, 


If the U.S. and Japanese aggressors and the treacherous Pak Chong-hui group continue to 
challenge our peopl: and world opinion by clinging to the course of aggression, war 

and treachery, our patriotic people will firmly rally in a nation-wide struggle to crush 
once and for all their wicked plot and ambition and advance the democratization of 
society and the fatherland's independent and peaceful reunification, 
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TRADE CONFERENCE DISCUSSES IMBALANCE WITH JAPAN, EEC TIES 
Pak Calls for Competitive Goods 
S8K290838Y Seoul HAPTONG in English 0828 GMT 29 Mar 78 SK 


[Excerpts] Seoul, 29 Mav )(HAPTONG)--President Pak Chong-hui, expressing his concern 
about the mounting trade imbalance involving Japan, told the government ministries and 
industries concerned to work out countermeasures, To diminish the trade gap with 

Japan, he advised them not to try to employ passive methods of restricting imports from 
that country, Rather, he went on, efforts should be made to strengiiimu the competitive- 
ness of Korean products and to diversify the nation's import sources, Pak made the 
direction while presiding over a monthly trade promotion meeting, 


Foreign Minister on EEC Cooperation 
SK290218Y Seoul HAPTONG in English 0122 GMT 29 Mar 78 SK 


[Excerpt] Seoul, 29 Mar (HAPTONG)--South Korea should do its utmost to expand trade and 
eccnomic cooperation with European countries, Foreign Minister Pak Tong-chin said today. 
It is desirable for South Korea to shift its import sources from the United States and 
Japan to European countries as much as possible, Minister Pak said. Minister Pak made 
these remarks at a monthly trade promotion conference, which was presided over by 
President Pak Chong-ivi at the capitol this morning. 


To he’p strengthen economic cooperation with EEC member nations, South Korea should 
create a Korea-kEC working-level consultative body, promote mutual cooperation with EEC 
member nations and seek joint steps for advancement into third countries, Minister Pak 
said, 


Pointing out that EEC member nations are moving to restrict imports from South Korea in 
view of the widening tr.de gap in favor of Korea, Minister Pak said South Korea should 
try to expand trade with European countries on a reciprocal basis. Most EEC member 
nations are interested in active participation of Korea firms in various development 
projects in the Middle East; some of them had expressed their wiliingness to form joint 
ventures with Korean firms for civil engineering and construction services in the Middle 
East, he said, 


BRIEFS 


SEA LAW DELEGATION~--Seoul, 24 Mar--An eleven-man delegation will be sent to 
seventh session of the 3rd International sea Law Conference to be opened in 

28 March, the Foreign Ministry said today. Ambassador at Large Ham Pyong-chun will 
head the mission, the ministry added. [Text] [Seoul HAPTONG in English 0240 GMT 
24 Mar 78 SK] 


BAHRAIN MINISTER --Seoul , 27 Mar--Visiting Finance Minister of Bahrain Ibrahim 

A. Karim today paid a call on his Korean counterpart Kim Yong-hwan to discuss ways of 
further promoting economic cooperation between the two countries. The Bahrain minister 
flew into Seoul over the weekend for a 6-day visit to Korea at the invitation of his 
Korean opposite number, [Text] [Seoul HAPTONG in English 0230 GMT 27 Mar 78 SK] 


DRP SECRETARY'S RETURN--Seoul, 27 Mar--Rep. Kil Chon-sik, secretary general 

of the ruling Democratic Republican Party, returned home Sunday from a visit to Gabon 
where he attended the tenth anniversary of Omar Bongo's assumption of the Gabonese 
presidency as President Pak's special envoy. While in Libreville, Kil also met with 
Gabonese Government and parliamentary leaders for talks on increased cooperation between 
the two countires. [Text] [Seoul HAPTONG in English 0055 GMT 27 Mar 78 SK] 
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LAOS SIGNS ECONOMIC COOPERATION AGREEMENT 
OW281051Y Ulaanbaat: r MONTSAME in Russian 1505 GMT 27 Mar 78 OW 


[Text] Ulaanbaatar, 27 Mar (MONTSAME)--An agreement on economic cooperation between 
the MPR and Lao People's Democratic Republic (LPDR) was signed here today. The agree- 
ment was signed by D. Saldan, chairman of the State Committee for Foreign Economic 
Relations and minister of the MPR, for the Mongolian side, and by Khamma Phomkong, LPDR 
deputy minister of industry and commerce, for the LPDR side. 


The ceremony was attended by C. Suren, deputy chairman of the MPR Council of Ministers; 
C. Molom, chief of an MPRP Central Committee department; T. Narhuu, chief of an MPR 
Ministry of Foreign Affairs department; and other officials. 


Batmonh Receives Delegation 
0W281053Y Ulaanbaatar MONTSAME in Russian 1507 GMT 27 Mar 78 OW 


[Text] Ulaanbaatar, 27 Mar (MONTSAME)--~J. Batmonh, member of the MPRP Central Committee 
Politburo and chairman of the MPR Council of Ministers, t.Jay received the government 
trade delegation of the Lao People's Democratic Republic (LPDR) headed by Khamma Phomkong, 
LPDR deputy minister of industry and commerce, which is visiting the MPR. The meeting, 
which passed in a friendly atmosphere, was attended by C. Suren, deputy chairman of the 
MPR Council of Ministers; D. Saldan, chairman of the State Committee for Foreign 

Economic Relations and minister of the MPR; T. Narhuu, chief of an MPR Ministry of 
Foreign Affairs department; and other officials, 


Delegation Leaves for Home 
OW281641Y Ulaanbaatar MONTSAME in Russian 1458 GMT 28 Mar 78 OW 


[Excerpts] Ulaanbaatar, 28 Mar (MONTSAME)--The government trade delegation of the Lao 
People's Democratic Republic (LPDR) led by Khamma Phomkong, LPL" deputy minister of 
industry and commerce, left here for home today. Seeing the delegation off at Ulaanbaa- 
tar's Bayant -Uhaa airport were D, Saldan, chairman of the MPR State Committee for Foreign 
Economic Relations; T. Narhuu, chief of a department of the MPR Ministry of Foreign 
Affairs; and other officials, 


EDUCATION MINISTER ISHTSEREN DIES 25 MARCH 

OW270640Y Ulaanbaatar MONTSAME in R-ssian 0507 GMT 27 Mar 78 OW 

[From UNEN 26 March review] 

[Text] Unlaabaatar, 26 Mar (MONTSAME) --Today's UNEN prominently published the following 
report: The MPRP Central Committee Presidium of the MPR People's Great Hural and MPR 
Council of Ministers announce with profound sorrow the sudden death on 25 March of 

D. Ishtseren, MPR minister of public education and one of the country's senior public 


education workers, 


UNEN also reports that a govem.ment commission for D, Ishtseren's funeral has been 
established in the MPR Council of Ministers. 


Iv 29 Mar 76 CAMBODIA Hl 


VIETNAMESE AERIAL BOMBING, SHELLING DETAILED 
BK290040¥ Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2319 omr 28 Mar 78 BK 


[Text] Since 6 January 1978, when our heroic army and people drove the Vietnamese 
aggressors back to their soil, the expansionist, annexationist Vietnamese have wnceas- 
ingly continued their activities of encroachment and provocation against Cambodian 
territory while clamoring about "peaceful negotiations" and "special friendship and 
special solidarity with Cambodia", 


The Vietnamese continue to shell our territory from their soil and send spies and 
commandos to conduct espionage and carry out sabotage, subversion and destructive acts 
against our people and property. The Vietnamese have constantly shelled and strafed 

our territory, They have also intensified their bombing of our territory in the vicinity 
of Route 7--over 10 km from the border, 


On 21 March the Vietnamese shelled our people at a worksite located in the area west 

of Ampil village as far as Krabau village in Kanhchriech district of the eastern region. 
A number of our people who were striving to build irrigation networks in this area were 
killed or wounded. At 1500 the Vietnamese sent two planes to bomb the (Tuol P:rreap) 
worksite, but iissed. The bombs hit the ricefield instead, burning outthe [words 
indistinct ] in the field, 


On 26 March the Vietnamese sent airplanes twice to bomb our avea--the first sortie was 
made at 1010 against Anlong Chrey village; the second was carried out at 1025 against 
the dam east of Vat Key. 


The Vietnamese enemies! cruel and barbaric bombing and shelling of agricultural and water 
conservancy worksites where a large number of people were working clearly indicates their 
desire to massacre our people, who are striving to build their country after the war. 

It also indicates their greedy ambition to annex Cambodian territory and include Cambodia 
in a Vietnam-controlled Indochinese federation. 


The continuous, cruel and barbaric acts against our people and the recent bombings are 
clear examples of the Vietnamese enemies! tricky nature and deceitful maneuvers while 
clamoring about peaceful negotiations with Cambodia. The Cambodian people are not so 
stupid as to be misled by the expansionist, annexationist Vietnamese. They will not 
listen to their sweet words, On the contrary, the Cambodian people have considered their 
actual acts in determining whether or not the Vietnamese really want to negotiate and 
settle the problem with us peacefully. 


'INVASION' IN SOUTHWESTERN REGION REPELLED 
BK281019Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 25 Mar 78 BK 


[Summary] Combatants and cadres of Revolutionary Army units in Kaoh Andet district, 

Takeo sector, southwestern region are the sons aid daughters of poor Cambodian workers 

and peasants. They participated in the struggle for national liberation and contributed 
to the 17 April 1975 great victory. Shortly after the Cambodian nation and people achieved 
total liberation, Revolutionary Army units in Kaoh Andet district began actively engaging 
in movements to rehabilitate the country. Jgining hands with cooperative peasants, they 
have helped bring about significant changes in the rural areas of their district. 
Cooperative headquarters have been set up, common dining halls, new homes, infirmaries and 
schools established; and dikes, reservoirs, irrigation systems and field embankment net- 
works built. As a result, farm production has steadily increased, 
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In mid-December 1977, Vietnamese armed forces invaded Kaoh Andet district, causing 
death and destruction, During this invasion many peasants--men, women and children-- 
were tortured and executed by the invading troops. 


"Te combatants and cadres of Revolutionary Army units, who were then engaged in the 
struggle to increase production for their own needs and to contribute to the national 
construction effort, unhesitatingly laid down their hoes, took up arms and proceeded 
to the frontline. They carried themselves valiantly in combat and, braving showers 
of shells, bullets and bombs, repelled the Vietnamese forces. 


"They are fully prepared to sacrifice their lives tc safeguard our ~emocratic Cambodia, 
our people, our KCP and the revolution, They are determined to sacrifice everything 
to preserve forever Cambodia's national independenge, sovereignty, dignity and terri- 
torial integrity. Such is the splendid and lofty attitude of our KCP-led heroic 
Cambodian Revolutionary Army in Kaoh Andet district and throughout the country." 


After the Vietnamese had been driven out of Kaoh Andet district, combatants and cadres 
of Revolutionary Army units in the area resumed their cooperation with the peasants in 
rebuilding cooperative headquarters and villages destroyed or damaged by the Vietnamese 
and in drives to master irrigation for rice production, "They are bringing about a 

new life in their area bylaunching an offensive to build more dams, water reservoirs 

and irrigation canals in ordet *to gain greater control over irrigation to maximize 

rice production in the forthcoming rainy season and overfulfill the KCP's and Democratic 
Cambodian Government's 1978 prod:cticon plan. They are also contributing to rapidly 
building Cambodia into a strong, powerful, developed and prosperous country." 


ATTACKS ON LEUK DEK DISTRICT INCLUDE NAVAL FORCES 
BK290648Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 28 Mar 78 BK 


[Summary] During the most destructive war of aggression launched by the U.S, imper- 
ialists and their lackeys, Leuk Dek district, like Kien Svay, Peam Chor, Peam Ro 

and Lvea Em districts--was a heated battlefield. After the complete liberation of 

the country this district was filled with signs of destruction. However, under the 
correct and wise leadership »f the KCP, our people and Revolutionary Army in this 
district have struggled resolutely and successfully to rebuild, bringing great changes 
and rapid development in all fields. Through these efforts, our poor people and 
peasants in Leuk Dek district now have a better life. They are proud of the collective 
system and the correct and wise policy of our KCP, 


"However, the Vietnamese are not pleased at seeing our people in Leuk Dek district 

work hard to rebuild, shedding much sweat and blood in order to live happily with 
national independence, sovereignty, honor and territcrial integrity. They are furious 
with our people's just and correct stand. Since finishing their war with U.S, im- 
perialigm and its lackeys, the Vietnamese have continuously provoked and caused trouble 
to our @ooperative masses in Leuk Dek and other districts in the border area," 


In September 1977 the Vietnamese launched a large-scale invasion against districts in 
the border area, causing terrible destruction to our people and their property. They 
shelled and pounded Leuk Dek district day and night. After our Cambodian Revolutionary 
Army had defeated and driven out the Vietnamese we made a trip to Leuk Dek to gather 
information and see the destruction caused by Vietnamese in the district, particularly 
in the Ktam Samnar commune. During our trip we heard the thud of Vietnamese artillery 
firing into our territory and people's villages in the border area, 
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After setting foot in K'am Samnar Kraom village we were moved by destruction wreaked on 

our people by the Vietnamese. We talked to an old man in a cooperative village who told 
us: "Since coming to K'am Samnar commune--particularly since liberation--my family, like 
all our poor cooperative people, has constantly been the victim of Vietnamese acts of 
invasion and aggression. They have shelled and strafed our territory boti from land 

and from ships day and night. Each bombardment has inflicted great destruction on the 
villages, houses, gardens and crops that our people have established by shedding much sweat 
and blood. Many of our people have been killed and wounded by the shelling and bombard- 


ment." 


Although they were ignominiously defeated and driven out of our territory, the Victiamese 
have not abaridoned their desire to annex Cambodian territory. They have continued to 
bombard and shell our territory from their soil while clamoring about "special friendshibp" 
and "special solidarity with the Cambodian people." We now clearly realize the Vietnamese 
schemes to take over Cambodia and make our people their slaves. 


"Although allenemies, particularly the Vietnamese, continue to bombard and shell our 
territory end ricefields on a daily basis, eur people will stay on this sacred and and 
struggle to solve the water conservancy problem, maximize production, build the country, 
exterminate the expansionist, annexationist Vietnamese, and keep Democratic Cambodia, its 
national independence, sovereignty, honor and our home, forever strong from generation 


to generation." 


1977 PRODUCTION INSPIRES HIGHER 1978 GOALS 
BK280930Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 (“Tf 27 Mar 78 BK 


[Station editorial: "Determined to Strive for the Pulfillment and Overfulfillment of 
the 1978 Production Plan at Any Price"] 


[Text] Since 17 April 1975 when cur nation, people and poverty-stricken class were freed 
from the claws of the slavery of imperialism ind colonialism, and particular!y since 1977, 
firaly adhering to the stand of independence and self-reliance and upholding the rocklike 
basis of socialist revolution, our KCOP and Government of Democratic Cambodia have given 
priority to national defense efforts in order to keep Cambodia everlasting, strong and 
invincible. We have also adopted a plan to systematically rehabilitate the economy and 


build socialism. 


Responding to this correct geal of the party and government, our collective worker-peasant 
masses and Revolutionary Arvv have pooled their resources to set production targets with 
clear-cut figures for their respective cooperatives, trade unions, corps, departments and 
ministries. While determining these projected production figures we have clearly set 

our minds to fulfill and even overfulfill the targets. 


All trade unions, cooperatives, corps, departments and ministries have fully carried out the 
plan. Some of them fulfilled the plan while some others overfulfilled it. For example, 

our revolutionary workers at the eastern region rubber plantation overfulfilled by 100 
percent the plan to grow young rubber seedlings; our salt field workers overfulfilled the 
salt production plan by 70 percent; our revolutionary workers producing agricultural tools 
and our cooperative peasants in charge of building irrigation projects alru greatly 
overfulfilled the plan. 


fhroughout the country the 1977 plan was successfully carried out by all parties concerned. 
In particular, our cooperative peasants have, on the average, completely succeeded in 
implementing the 3-ton-per-hectare plan in single-crop areas and the 6-ton-per-hectare plan 


in double-crop areas. 
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The complete success of the partv's 1977 production plan makes all of us extremely happy 
and appropriately proud of our party, collective masses and Revolutionary Army. This 
success h°s brought great changes to Cambodia. On one hand we have been able to funda- 
mentally solve, improve and promcte the frugal postwar livelihood of our people and, on 
the other hand, we have secured considerable capital--mater“’al, political, ideological, 
erganizational and technical--in various fields. 


The main reason we were able to realir2 this 1977 production plan so completely was 
that the entire party, people and army have carried on the socialist revolution in a 
more in-depth and vigorous manner. This was possible thanks to the strong unity among 
our party, people and Revolutionary Army. All cur forces were combined and whipped up 
into a great mass movement striving to carry cut tasks with all their strength--both 
at the front and in the rear. This is a major, far-reaching factor in our success. 


Our success also stems from firm confidence that we could implement the plan and from 
our organizational preparation--such as the division of our work force into various 
sizes of work teams for particular duties according to the quality of the land to be 
tilled. 


Spurred by this past splendid success we have been preparing a plan for 1978 to carry 

on the offensive. Our 1978 production plan is not different from that of 1977. In effect, 
we are continuing to carry on the 1977 efforts to acelerate the development of agri- 
culture, industry, handicrafts and so on. What is different from the previous year is 

that in our 1978 plan the production targets are higher than those of last year. 


For example, in rice production the yield will be increased from 3 to 3.5 tons per 
hectare in single-crop areas and from 6 to 7 tons per hectare in double-crop areas. 
Therefore, speaking of the burden we shoulder, this plan is neav’«: *han last year. 


Increages are expected from all sectors. Will we or will we not be seie & Fulfill 
the party's 1978 production plan? Will we succeed in increasing the volua °f our 
production? 


Compared with the previous year, 1978 is far more favorable to us. Last year we made 
largely tentative efforts, while this year we have gained considerable experience. We 
know to a great extent the twists and turns of the road. We have thus secured mastery 
over the situation and are constantly bringing our initiative into full play. We ire 
even ahead of the situation. We can predict all eventualities and ere ready for then, 


It is this quality of being the master of the situation that makes us confident that 

we will surely fulfill and overfulfill the 1978 production plan. We have sufficient 
food to keep our people strong. We know o * terrain well and can recognize where the 
land is rich and where it is not. We clearly know our manpower and can say how far it 
can go and how much it can endure. Moreover, we have good organizational and managerial 
capability and understanding. We have gained our knowledge of work organization and 
management through actual experience--it is not merely hollow theoretical knowledge. In 
other words our offensive to carry out the 1978 plan can be compared to a well-planned 
assault on an memy position in which the terrain, strength and fighting skill are known 
to us. Therefore, we will be able to completely master it in a very short time. 


The ambitious Vietnamese, whose design to swallow Cambodia is a secret to no one, con- 
tinue to regularly provoke and encroach upon us. They strafe and shell our territory 
and infiltrate commandos into our country to carry out espionage, subversion and sabo- 
tage against the lives and property of our collective masses in the border region 
almost every day. ~e 
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Thus, the Vietnamese also constitute an obstacle to the realization of our 1978 
production plan, Nevertheless, if we take into »ecount all of the overwhelmingly 
good points we have sccréed so far, we see that the Vietnamese cannot stop or even 
impede our extremely powerful and earth-shaking mass movement to carry out the 
1978 production plan, Moreover, our army--the strong iron bulwark--will not allow 
the Vietnamese to act against us with impunity, 


In sum, we meet all the fundamental conditions needed to fulfill and even over- 
fulfill the 1978 plan. We have all of the possibilities to do wo. Our collective 
worker-peasant masses and revolutionary army will exploit these possibilities 

to the maximum, determined to transform the few objective (satyanumat] weaknesses 
there are into subjective (atanomat] strengths at any price, They are determined 
to turn their indignation and hatred against the expansionist, annexationist 
Vietnamese aggressors and their supporters into a powerful force to fulfill and 
even overfuifill the 1978 plan set by our party and government in order to improve 
national defense and carry on socialist construction in Democratic Cambodia, making 
it prosperous and glorious by leaps and bounds in all fields. 
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PUBLIC HEALTH DELEGATION RETURNS FROM VIETNAM 
BK291006Y Vientiane KPL in English 0917 GMT 29 Mar 78 BK 


[Text] Vientiane, 29 Mar (KPL)--A delegation of the Lao Publi* Health Ministry headed 
by Vice Minister Khamliang Phonsena returned to Vientiane yesterday after a friendly 
visit to Vietnam, 


The delegation was welcomed at Wattai Airport by senior ministry officials. Dam Xuan 
Dung, economic counsellor, and Bui Van Thanh, first secretary, of the Vietnamese 
Embassy in Vientiane, were at the airport, 


The delegation arrived in Hanoi on 18 March, During its stay in Vietnam, the dele- 
gation called at the Vietnamese Public Health Ministry and public health establishments 
in Hanoi, The delegation inspected public health facilities in Binh Tri Thien Pro- 
vince, Ho Chi Minh City, new economic zones in Song Be Province and Hai Hung Province, 


Dr Vu Van Can and Dr Hoang Dinh Cau, respectively minister and vice minister of public 
health, and other Vietnamese mecical cadres received the delegation and worked with it 
in a friendly atmosphere on the basis of the special relationship between Laos and 
Vietnam, 


The delegation was cordially received on 27 March by Vietnamese Vice Premier Huynh 
Tan Phat. Dr Nguyen Tang Am, vice minister of public health of Vietnam and Boutsanay 
Souvanthong, charge d'leffaires of Laos to Vietnam, were at the reception, 


USSR-LAOS FRIENDSHIP DELEGATION VISITS LUANG PRABANG 
BK290409Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 29 Mar 78 BK 


[Text] On the morning of 27 March the delegation of the USSR-Laos Friendship Association 
headed by its President Vladimir Maslin left Vientiane for a visit to Luang Prabang 
Province, The delegation returned to Vientiane on the afternoon of 28 March, 
Accompanying the delegation were Mrs Khamsouk Vongvichit, Somphavan Inthavong and 
Houmpheng Soukkhaseum, members of the Committee of the Laos-USSR Friendship Association; 
(?Chmavevski), counsellor to the Soviet Embassy in Laos; (Gormanin), representative 

of the USSR-Laos Friendship Association in Vientiane; and a number of embassy staff 
members also joined the delegation in visiting Luang Prabang Province, 


In Luang Prabang, Vladimir Maslin and party were warmly welcomed by Thongbai and 
(Saisompheng), members of the provincial party committee and administrative committees, 
and by members of the provincial administrative committee, and a number of cadres 
attached to various offices concerned, Thongbci hosted a banquet on behalf of the 
provincial administration in honor of the Soviet delegation, 


The delegation also visited ruins and other places in the province, including the 
model villages of Phou Si and Ban Phanom, In addition, the delegation was taken 

to the Muang Seng irrigation reservoir construction site at Kilometer 8 in Sangkhalok 
canton, Luang Prabang district, which was built as part of the provinces No 2 irri- 
gation construction project. At the construction site the Soviet delegation saw the 
people and cadres from various departments joyously and enthusiastically working to 
build the reservoir, Wherever they visited, the Soviet guests were warmly welcomed 
by local authorities and people of various nationalities, 


CUBaN SOCCER TEAM CONCLUDES VISIT 28 MARCH 
BK290555Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 gmT 29 Mar 78 BK 


{Text] after concluding a friendly tour of our country, the Cuban youth soccer 
delegation headed by Feliciano Dicquez left Vientiane for home the morning of 28 March. 
The delegation was seen off at Wattai Airport by Thit Khamthong Bounthipangno and 
(Pheng Sithat), respectively chief and deputy chief of the National Sports Department, 
committee members of the department, representatives of soccer teams of various 
ministries, and many sportsmen. Also seeing the delegation off at the airport were 
Roberto Valdez, ambassador of the Republic of Cuba to Laos, and a number of embassy 


staff members. 


During its stay in Laos, the Cuban youth soccer team paid a courtesy call on Vice Premier 
Phoumi Vongvichit and had a very cordial and friendly conversation with him. The Cuban 
team held friendly matches with four Lao teams--those of the public works, education, 
agriculture ministries and the LPIA. Through these four matches at the national stadium 
in Vientiane, the Cuban youth soccer team achieved popularity and was warmly welcomed 

by Lao sportsmen as well as by Vientiane residents. 


On the evening of 27 March, Cuban Ambassador to Laos Roberto Valdez hosted a banquet 
at the Cuban Embassy in Vientiane in honor of the Cuban youth soccer delegation in a 
warm atmosphere. Attending the banquet were many vice ministers and a number of 
sportsmen from various ministries. 


AFRO-ASIAN SOLIDARITY GROUP DENOUNCES ISRAELI AGGRESSION 
BK290939Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GmT 29 Mar 78 BK 


[Statement by the Lao Afro-Asian Peoples Solidarity Committee denouncing new Israeli 
aggression in southern Lebanon, issued 27 March] 


[Text] Ignoring denunciations from peace-loving and progressive people throughout the 
world, the Israeli aggressors have consistently been carrying out provocations and 
aggressing against the Arab countries. In particular, since 14 March the Tel Aviv 
reactionary powerholders have been using their army, air force and navy to conduct 
aggression against southern Lebanon. They have destroyed many Palestinian refugee camps 
and Lebanese villages. They have also arrogantly and openly occupied Tyre Port. 


This brazen and crafty Israeli aggression constitutes an inhuman act violating inter- 
national law and grossly trampling upon the independence, sovereignty and territorial 
integrity of Lebanon. It is also an extremely brazen act of sabotage against the 
Palestinian people's right to self-determination. This act by the reactionary Tel Aviv 
authorities serves imperialism's neocolonialist plan to prevent a proper settlement 


of the Middle East problem. 


The Lao Afro-Asian Peoples Solidarity Committee protests against and severely condemns 
the Israeli aggressors for their extremely barbarous aggression. We firmly support the 
24 March statement of the LPDR Foreign Ministry spokesman demanding that the reactionary 
Israeli authorities cease all their provocative acts and immediately and unconditionally 
withdraw their troops from Lebanese and other Arab territory that they have illegally 


occupied. 


The Lao Committee resolutely supports the just struggle of the Palestinian and Arab 
peoples and firmly believes that their struggle will be crowned with victory. 


IV. 29 Mar 78 THAILAND Jl 


KRIANGSAK REVIEWS LABOR SITUATION, DEPARTS FOR PRC 

BK290626Y Bangkok Domestic Service in Thai 0530 GMT 29 Mar 78 BK 

[Text] Prime Minister Gen Kriangsak Chamanan, his wife and party, left the Royal Air 
Force airport at 0900 today by a special Thai International plane to begin an official 
visit to the PRC at the invitation of the PRC Government. 


Asked about the labor situation in the country, the prime minister said he had nothing 
to worry about, because more than 80 percent of the Thailand Tobacco Monopoly [TTM] 


employees had already returned to work, As for those employees who do not want to return 


to work, he said, they will be asked to leave their jobs. He told newsmen he had 
suggested that striking employees be asked to quit their jobs, because there are still 
many people who are looking for work. 


The prime minister went on to say that the employees! strike is wrong because agree- 
ment has been reached by all parties concerned. Besides, he added, the problem, 
according to regulations, must be submitted to the Labor Relations Committee for con- 
sideration in accordance with legal procedures. He stressed that he would not allow 
mob rule to affect the country's laws, nor would he let anyone create unrest in the 
country at a time when the country needs unity among the people and progress. For this 
reason, he said, those employees who do not want to return to work must definitely be 
laid off. 


Asked if he had given this instruction .0o the officials concerned, the prime minister 
replied he had. 

Asked what he would do if the employees continue their strike, the prime minister said 
the matter would be handled according to the country's laws. 


Asked how the TTM employees! demands to the TTM management would be handled, the prime 
minister said everything must be done in conformity with legal procedures. It is not 
fair to fire the TTM management just to comply with the employees! demand. All demands 
must be considered on the basis on social justice. 


Asked about the labor problems of the employees of the Provincial Water Works Division 
under the jurisdiction of the Public Works Department, the prime minister said that they 
do not pose any problem, 


Regarding employees of the State Railways of Thailand, he said, the problem had arisen 
from a misunderstanding. However, efforts would be made to prevent and settle all 
shortcomings in the State Railways. 


The prime minister disclosed that during his visit to the PRC, he has assigned Deputy 
Prime Minister Sunthon Hongladarom to act as prime minister. Meanwhile, he said, 
Deputy Interior Minister Damri Noimani will take care of labor problems and can 
contact him through communications channels during his absence. 


The prime minister and his party are scheduled to arrive in Peking at 1500 today where 
a welcoming reception will be held at the airport. In the evening, the PRC Government 
will host a banquet in honor of the delegation at the Great Hall of the People, 
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NATION REVIEW Editorial 
BK290147Y Bangkok NATION REVIEW in English 29 Mar 78 p 2 BK 
{Editorials "Kriangsak's Trip Is Bound To Be Very Fruitful"] 


[Text] In possibly what is the most high-powered delegation that has ever left any 
country for an official visit abroad, Prime Minister Kriangsak Chamanan is taking 

eight cabinet ministers with him to Peking today, Such 2 resplendent array in the Thai 
delegation leaves absolutely no doubt as to the importance which Thailand, and especially 
the present government, attaches to friendly relations with China, 


There have been numerots changes in China and in Thailand since 1975 when then Prime 
Minister Khukrit Pramot visited Peking. The two great stalwarts who engineered the 
birth of China and steered it through parlous times--Chairman Mao Tse-tung and Prime 
Minister Chou En-lai--are no more, Further, the "gang of four" has been discredited 
and pragmatists like Chairman Hua Kuo-feng and Vice Premier Teng Hsiao-ping are at the 
helm and the Thai delegation's talks with the new leadership is likely to be highly 
productive. 


‘Changes in Thailand have been equally drastic. M. R. Khukrit went as an elected prime 


minister, but we do not have parliamentary democracy any more. Gen Kriangsak goes as 
a military man who came to power after a coup d'etat that ended a disastrous experiment of 
running the government with non-elected civilians. 


China has also burst out of her silken cocoon and is making determined forays into 
foreign affairs, especially in Asia. Vice Premier Teng recently visited Burma and Nepal 
and this was soon followed by Vice Premier Li Hgien-nien's visits to the Philippines 

and Bangladesh, It has also been reported that either Chairman Hua or Vice Premier 
Teng will visit Tokyo soon, 


We do not visualize much difficulty in the Thai delegation negotiating the two agree- 
ments #* hopes to sign in PeKing: first, an agreement on trade and, second, an agreement 
on science and technology. There are also likely to be serious discussions about air 
links between China and Thailand and if the talks progress sufficiently well, we could 
visualize an aviation agreement that would promote tourist trade between the two countries 
at a later date. 


Naturally, political talks will be held. But Vice Premier Li has clearly said in Manila 
that China supports ASEAN and especially its avowed zone of peace, freedom and neutrality. 
But there has been a difficult distinction that China has made about its communist party 
and the government, saying the party supports the Communist Party of Thailand and the 
government does not. Possibly Gen Kriangsak could get some clarification on the matter. 


Naturally, Cambodia's peculiar behaviour in waging a war on its eastern border and also 
making occasional forays into Thai territory has never been properly explained--even the 
meeting of ‘the foreign ministers of both countries in Phnom Penh recently did not resolve 
the problem, China, naturally, is more worried about the Vietnam-Cambodia skirmishes but 
our pbcblems should also be brought to the notice of the autho: ities there. 


Purther Reportage on Visit 


For China reporting on Thai Prime Minister Kriangsak Chamanan's visit to the People's 
Republic of China, starting on 29 March, see the 29 March and subsequent issues of the 
Southeast Asia & Pacific subsection of the International Affairs section of the People's 
Republic of China DAILY REPORT, 
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TWO BANNED CHINESE~LANGUAGE PAPERS ALLOWED TO PUBLISH 
BK291050Y Bangkok WORLD in English 29 Mar 78 p 1 BK 


[Text] Two Chinese-language newspapers once circulated in the Bangkok metropolis and 
csosed by the thanin Kraiwichian government on allegations of propaganda for the People's 
Republic of China, were allowed to resume printing yesterday under an order signed by 
Prime Minister General Kriangsak Chamanan. 


The permission for the two papers to reprint was a good-will gesture by the prime minister 
before leaving for China today. 


CAMBODIA OFFERS TO RELEASE FIVE CAPTURED FISHERMEN 
BK281441yY Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 28 Mar 78 BK 


{Text ] Thailand and Democratic Cambodia have gradually taken steps to normalize bilateral 
relations, the latest being the official 30 January to 2 February visit to Democratic 
Cambodia by a Thai good-will delegation led by Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun. 


The Government of Democratic Cambodia has now informed the Thai Government that it is 
ready to free five Thai fishermen as a good-will gesture to promote better relations with 
Thailand. Thailand will be allowed to send officials to Kaoh Sdech between 27 and 

29 March to handle the release of those fishermen. 


The Thai Govermument thanks Democratic Cambodia for its goodwill and will send officials 
to receive the five fishermen. 


SRV PILOTS REFUSED ASYLUM 22 MARCH BEFORE SIGNAPORE LANDING 
BK290123Y Bangkok NATION REVIEW in Englisi. 29 Mar 78 p 1 BK 


[Text] The two Vietnamese who fled from Vietnam in a twin-engined aircraft to Singapore 
last week were turned down at Thailand's U Taphao Airbase on 22 March when the sought 
political asylum in this country, the Supreme Command disclosed yesterday. The two men 
later landed in Singapore and have since been allowed into the United States. 


VOPT RADIO CARRIES COMMUNIST PARTY MESSAGE TO BURMESE 


BK290900Y Voice of the People o* Thailand [Clandestine] in Thai to Thailana 1000 GMT 
28 Mar 78 BK 


{Text of 25 March message from the Communist Party of Thailand Central Committee to the 
Burmese Communist Party Central Conmittee on the 30th anniversary of the Burmese people's 
armed struggle ] 


{Text ] Thailand, 25 March 1978, the Central Committee of the Burmese Communist Party: 


Dear Comrades: 


The Communist Party of Thailand, the Thai people's liberation armed forces and the revo-~- 
lutionary Thai people extend most cordial greetings to you on the occasion of the 350th 
anniversary of the Burmese people's armed struggle. 


Thirty years ago the Burmese Communist Party heroically and resolutely launched the 
Burmese people and revolutionary armed forces in an armed struggle against the counter- 
revolutionary armed forces in order to topple the reactionary class' government and 


establish people's state power. 


- “a — 
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Over the past 30 years the Burmese Communist Party has won successive victories in up- 
holding the path of using the countryside to surround the cities; mobilized farmers and 
organized them to wage guerrilla warfare; and united with various revolutionary forces to 


surmount many obstacles and difficulties. The armed struggle led by the Burmese Communist 


Party is the hope of and the only path for the Burmese people, 


Under the correct leadership of the Burmese Communist Party with Comrade Thakin Ba Thein 
Tin as chairman, the Burmese people's armed forces have grown bigger and stronger and won 
successive victories. The revolutionary strongholds have greatly expanded. The people's 
state power has become progressively stronger and is supported by vast numbers of Burmese 
people. The Burmese Communist Party's successes have encouraged revolutionary people in 
various countries, particularly the Thai people, The communist parties of Burma and 
Thailand enjoy intimate relations, uphold Marxism-Leninism-Mao Tse-tung thought and 
oppose imperialism, revisionism and reactionaries. They have continually assisted each 
other. We regard the successes of the Burmese Communist Party as our own, 


May the Burmese Communist Party-led peoples armed forces and heroic Burmese people score 
more and greater victories and successes in the course of theiz revolutionary struggle. 


Long live the friendship between the parties, armed forces and peoples of our two countries! 


Long live Marxism-Leninism-Mao Tse-tung thought! 
The Central Committee of the Communist Party of Thailand. 
CURFEW DECLARED IN NAKHON SI THAMMARAT DISTRICTS 
BK290115Y Bangkok NATION REVIEW in English 29 Mar 78 BK 


[Text] Nakhon Si Thammarat--A curfew from 9:00 pm to 4:00 am has been imposed in three 
communist-infested districts in this southern province, effective since 2arly this week. 


The curfew, ordered by Fourth Region Army Commander Lt Gen Pin Thammasi, covers Tha Sala 
and Lan Saka districts and Phrom Khiri subdistrict. Violators of the curfew will be 
subjected to a maximum 2 years imprisonment ov 10,000 baht fine or both, 


COMMITTEE CONCLUDES: TOO EARLY TO FIX NEW MINIMUM WAGE 
BK290824Y Bangkok Domestic Service in Thai 0000 GMT 29 Mar 78 BK 


[Text] Local Administration Department Director General Damrong Sunthonsarathun, in his 
capacity as chairman of the Minimum Wage Committee, has reported on that committee's 
28 March meeting. 


The meeting, attended by representatives of employees, employers and the government, 

com luded that it is too early to fix a new minimum wage, because the prices of essential 
commocities have not yet stabilized es a result of the recent increase in fuel prices 
and taxes on certain commodities. ‘The government is also trying to peg prices of various 
goods at a reasonable level, For these reasons it is necessary to spend a little more 
time monitoring commodity prices. This factor will be taken into consideration in 
deliberations to fix a new minimum wage. 
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Damrong noted that in addition to reviewing commodity prices, which are the main factor 
in determining the cost of living, the committee will consider what the workers need to 
maintain a decent living standard, one in which they are free of poverty and enjoy good 
health, This will be studied by Labor Department officials who will conduct surveys in 
Bangkok's lo. income areas. These surveys should be completed within 3 weeks, and will 
be submitted to the next committee meeting scheduled for April. 


Damrong said the October 1977 minimum wage adjustment has not affected the cost of living. 
The index of commodity prices has risen at a normal rate, 


Damrong disclosed that half of the small factories in Bangkok, unlike the large ones, 
are not paying the current minimum wage. He said there are not enough labor inspectors 
to check all the factories and the Interior Ministry has been asked to aid in inspection 
work, 


VOPT REPORTS ACTIVITIES OF JOURNALISTS IN BASE AREAS 


BK281629Y Voice of the People of Thailand [Clandestine] tn Thai to Thailand 1000 GMT 
27 Mar 78 BK 


[Summary] A number of reporters and journalists in the base areas held a seminar in 
February on the role of journalists and news media in the revolutionary base areas. The 
seminar was held to "strengthen combat unity, study work methods and learn from one 
another in order to improve the news media to better serve the people's struggle." The 
se liner was also held "to assess the role and direction of newspapers and journalists 

in the base areas," 


Based on reports of those attending the seminar, it can be said that the news services 
areas are growing rapidly. "Nearly every company or working group has an irformation 
unit which makes daily reports. There are also bulletin boards which carry news, 
commentaries, articles and other types of journalistic endeavors." In many operational 
areas, newspapers are circulated among the combatants, cadres and the masses, Journalists 
take part in other work such as fighting on the frontline and engaging in production, 

and they make use of their experience in reporting to the people. 


Various forms of news presentation have been adopted to serve the revolution and the 
people. Some areas circulate newspapers and hold exhibitions. In other areas, newspapers 
take the form of pictorials., Journalists and authors who once worked for the urban public 
are trying to adjust themselves to serving the masses of workers and farmers, They have 
adopted a simple writing style to make themselves understood by the local people. They 
write simplified pamphlets on mathematics, science and public health, and use a lot of 
pictures. It was agreed at the meeting that, in addition to the basic objective of serving 
the workers, farmers and combatants, each newspaper in the base areas has its own specific 
tasks and objectives whish its journalists must fully understand, Journalists must grasp 
the object7.ve of the newspaper for which they are writing. "Some newspapers are published 
to support movements being carried out by schools, production or combat units. Others 

are designed to support the expansion and consolidation of the base areas. Some are 
published to support mobilization of the broad masses and to convince them to join the 
armed struggle." 


The meeting also discussed work methods and agreed that journalists in the base areas 
must first adopt a collective system of work and, second, maintain close contact with 
the masses. The collective method of work will enable journalists to learn from each 
other, work with greater confidence and take initiatives for the sake of progress. 
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"The meeting's participants agreed unanimously that there is no excuse for journalists 
in the base areas to be isolated from the masses. That is why most of them are not 
just locking themselves up in a small room amid piles of books, but are reaching out 
to the masses, They live with them and learn from them," 


Seminar participants also reviewed the role and studied the direction of newspapers 
because the latter constitute a weapon on the cultural front. Newspapers can effectively 
support the people's armed struggle, The role of newspapers in the base areas is to 
mobilize the masses and convince them to join the armed struggle; encourage combatants; 
and educate combatants, cadres and revolutionary masses in revolutionary theory and 
enhance their cultural values. 


Newspapers also reflect the prevailing political climate. In the areas controlled by 
the reactionaries, newspapers operate under the pressure of repressive laws and orders 
of the ruling class and are manipulated by capitalists, Journalists therefore have no 
freedom, "In the revolutionary base areas, newspapers enjoy complete freedom to work 
for the people and support the just struggle of the oppressed people. In the light of 
such favorable conditions, newspapers in the base areas certainly have a glorious future, 
The more the armed struggle front expands, the more vigorous and promising the front of 


those fighting with their pens becomes, 


Newspapers in areas controlled by the reactionaries suffered the worst possible re- 
pression under the regime which came to power after the 6 October 1976 incident, The 
situation has not improved under the present administration. Participants at the 
seminar voiced their sympathy for their friends and realized the importance of unity 
in resisting fascist power. The present situation has forced a mumber of journalists 
to flee abroad and convinced others to join the armed struggle in the rural areas, 
The majority of the country's journalists can still be found in urban areas, All of 
them are fighting for a common goal, "They mst forge unity among themselves and 
unite with the people of various strata to form a massive front for the struggle. 
This is the most correct and imminent path to be taken by all patriotic, justice- and 
democracy=-loving journalists. They must fight together for victory," 


Finally, the seminar agreed that, in commemoration of the 5 March Reporters! Day and 
the 5 May Writers' Day, reporters, journalists and writers in the revolutionary base 
areas will, with cooperation from reporters, journalists and writers abroad, publish 
a special review called "From the 5 March Reporters! Day to the 5 May Writers! Day" 
to commemorate the fine traditions of the struggle of reporters, journalists and 
writers in the past as well as at present, 
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CHO MOI BORDER DISTRICT RALLIES TO COUNTER CAMBODIAN ATTACKS 
OW281345Y Hanoi International Service in English 1000 GMT 28 Mar 78 OW 


[Text] Cho Mot district in the border province of An Giang is about 200 kilometers : 
southwest of Saigon, ‘This area ha. frequently been attcked by Kampuchean troops, Conse- ‘ 
quently, a mass movement has been launched in Cho Moi to build the people's armed forces 
and maintain food production. Our correspondent sent the following report: 


Cho Moi is one of the most prosperous districts of An Giang Province, Sandwiched between 
two main tributaries of the Mekong River, Cho Moi would in normal times be a region of ' 
peace and prosperity. Yet, in the face of Kampuchea's relentless attacks, life here is 
fraught with danger, 


During my visit here, I've listened to many people talk about the daily Kampuchean artillery 
bombardment of their hamlets, The attacks claimed civilian lives, destroyed crops and 
houses and killed domestic animals. It seems that the shelling is intended to disrupt 
production. A major task facing local people is how to defend their lives and national 
territory and get the .r farmwork done without interruption. 


The district party committee has launched a movement to build regional armed fcrces and 
to set up a guerrilla unit in each hamlet. The guerrillas are young men anc women who 
undergo military training and make daily patrols in their villages after working in the 
fields. Every villager is urged to be a stanch fighter to defend his or her native 
village. According to the secretary of the Cho Moi district party committee, guerrilla 
units have been set up in all the 104 hamlets of the district. During the day they wor.. 
in the fields and take turns to guard their hamlets at night, "1s tactic seems to svit 
the situation in Cho Moi, 


Over the past 3 years, notable progress has been recorded in rice production and armed 
combat. The guerrillas are always in the van of the irrigation movement, They joined 
the local people in digging an 85-kilo mter-long canal. More than 18,000 hectares 
were reclaimed, expanding the cultivated acreage fourrold. Food production has risen 
threefoad as compared with preliberation days. The district is now self-sufficient in 
food, Visitors no longer see beggars or hooligans roaming the streets. 


One local cadre told me the people in Cho Moi, who have gone through the cecades-long 
war against U.S. aggression, are very strict about vigiiance. They know quite well 
that they are assuming a very important task of standing ready to defend every inch 
of the homeland, 


Somewhat different from the days after liberation, Tho Mol district is faced with two 
strategic tasks of maintaining production and standing ready t> fight. This new posture 
permits the district to advance quickly and vigorously on the path of building a pros- 
perous unit strong in national defense, 


HIGHLIGHTS OF COUNCIL OF MINISTERS' DECISION ON WGRK-STUDY SCHOOLS 


BK280740Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 26 Mar 78 BK 3 


["Gist" of 21 March Council of Ministers' decision to develop work-study schools] 


[Text] In the course of the struggle to develop education ond to comprehensively enhance 
the quality of education in accordance with the party's educational line, mary locali- 
ties have opened work-study schools of which the Hoa Binh socialist lebor youth school. 
is. the most typical. F 
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Socialist labor youth schools in provinces and districts, ethnic youth schools in 
mountainous districts and general industrial schools in cities have also been established 


along this line. 


In the past few years, some level III general schools in the northern provinces and 
some supplementary education schools for youths in the south have also adopted the work- 
study method and have obtained some good results, These schools have not only compre- 
hensively insured educational standerds but also helped students defray a considerable 
part of their school expenses and build the school facilities. They have also had 

a positive effect on the local economy and culture. This is an innovation of our 
country's socialist education, 


In the near future, to fulfill the requirement of accelerating the educational task, 
attention must be paid to developing work-study schools in order to quickly expand 
high school education, contribute to training a work force with a general high school 
education for localities and form a contingent of skilled workers for each locality 
and each production sector, 


To achieve these goals, the Council of Ministers has decided: 


1. Effective the 1978-79 school year, the opening of work-study schools will be accelerated 
alongside the level III general schools, 


2. Work-study schools are to train youth as new-type workers with socialist ideology 

and ethics, ahighschool standard of professional knowledge and skills necessary for 
agricultural and industrial production or economic management, a good esthetic sense 
and good health. Another purpose is to motivate students to produce more material 
wealth, to train them through labor and to help them step by step provide for their own 
school expenses and contribute to the economic and cvitural development of their locali- 
ties. After graduation, these students will be able either to join social production 
or to take further studies to become skilled or specialized workers in science, tech- 
nology, management and other branches, 


3. Work-study schools will apply the level III general school curriculum with some adjust- 
ments to make it compatible with the training objectives and production guidelines 
of localities, enterprises, factories, farms, forests, cooperatives and so forth. 

As regards the organization of production, schools must insure that their educational 
and scijentifie -hzsacteristics are in line with the requirement of building large- 
scale socialist production, Students will participate in productive labor five 

or six times a week, 3 or 4 hours each time, under the guidance of teachers or 
technical cadres, Depending on the type of work, time will be arranged accordingly 
to insure a balance between study, labor, rest and recreatio.i, Time must also be 
arranged appropriately for artistic, athletic and physical training, as well as 
other group activities, 


4, With respect to production establishments, these work-study schools can be divided 
into two categories: 


A. Those schools which rely on production establishments of enterprises, factories, 
project sites, farms, forests and cooperatives, 


In this category, enterprises are responsible for providing capital, equipment, tools, 
production matertals, work plans and technical guidance for students, while the schools 
administer and crganize the stucents' work. The local education sectors and people's 

. gommittees will be responsible for defraying the construction costs of school facili- 
ties and for procuring teaching equipment, and so forth. 
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B. The category of schools with their own production establishments. 


This category will be considered economic units in the localities. The schools! 
production plan will be incorporated into the local state plan. The state will pro- 
vide initial capital investment for building the material and technical bases for 
production and studies through the local budget, and at the same time motivate the 
people and the production establishments to make their own contributions. This category 
of schools can be developed in districts, new economic zones and regions inhabited by 
ethnic minority people. 


5. About the selection of students and the interests of student graduates. 


Standards for the selection of students: Youths and teenagers of good political quality 
who have graduated from level II general schools, who are in good health and who are of 
the same age or 1 to 3 years younger than students ©: the same general school classes 
can be admitted to schools. In the mountainous areas, the new economic zones and the 
recently liberated regions, in order to adm‘t a large number of ethnic minority youths 
and teenagers or youths and teenagers who have engaged in revolutionary activities, the 
work-study middle general schools can open level II general school classes with simpli- 
fied study programs so as to promptly enable the students to follow the middle school 
program. 


The interests of graduated students: Students graduated from the work-study middle 
general schools will be entitled to the same benefits as students graduated from level 
III general schools and will be allowed to take examinations for admission to colleges, 
advanced schools and vocational middle schools for training workers and to benefit from 
the preferential selection policy. 


6. The work-study schools plan requires that these schools must be gradually organized 


into boarding schools in order to develop the role of collective life and to convenientiy 
combine study with the productive labor and group activities of students. The state, the 
enterprises involved and the students! families will share the initial expenses for lodging 


and feeding facilities for these work-study schools. All the state-promulgated regula- 
tions and policies on boarding schools are applicable to these schools. Economically, 
_ work-study schools are accorded the status of a legal entity and are entitled to ap- 
propriate funds. They may obtain bank loans and sign economic eontracts. School 
products are tax exempt and must be sold to the state. Profits from the sale of 
products, after due deductions for the expenditures on raw and other materials and for 
depreciation of shop facilities, will be primarily used to cover the expenses of feed- 
ing and teaching students and for labor incentives. About 20 percent of the income 
will be used to expand production. 


Work-study schools possessing their own production establishments are granted subsidies 
to teach and feed students for the first 12 months after opening. Subsidies will be 
gradually reduced by the state over the following 2 years depending on the production 
results. Three years after they open, work-study schools must be self-sufficient in 
covering the schooling and food expenses of all their students. 


Those work-study schools which send their students out to participate in productive 
labor in other production units are authorized to collect the wages of their students 
and teachers which are paid by these production units in accordance with contracts 
made with the schools. Additional subsidies may be granted to the schools as deemed 
necessary by localities. These subsidies will be decided by the provincial and city 
people's committees, using local budgets. 
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A homogenous contingent of good cadres to include managerial cadres; educational, 
technical and economic teachers; and sports and physical training instructors, and 
so forth, must be assigned to work-study schools, along with the required number of 
technical workers and professional and administrative personnel in order to better 
serve the training and production requirements of the schools. 


There must be some regulations to employ technical cadres and workers outside the schools 
to guide students in working and studying. 


Work-study school teachers are to provide cultural, technical and economic education 
for students, guide students in productive labor and control their collective life. 
These teachers will receive the same allowance as boarding school teachers which amounts 
to 5 percent of their salary. Those teachers, cadres, workers and other personnel in 
charge of directly and regularly guiding students in productive labor four or more times 
a week, and the students themselves, are governed by the state-promulgated regulations 
on insurances, labor safety devices and criteria for grain, food and other material 
compensations which are specified in the 1 December 1970 Directive No 237-TTG. 


Work-study school students, cadres, teachers and other personnel are entitled to welfare 
benefits and other bonuses depending on the schools! labor achievements. The students 
of work-study schools in the new economic zones, mountainous regions and newly liberated 
areas are entitled to scholarships and grain, food and other staple commodity allocations 
in accordance with current regulations. 


HO CHI MINH CITY HOSTS CONGRESS ON ILLITERACY ERADICATION 
BK290735Y Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 28 Mar 78 BK 


[Report on 28 March congress held in Ho Chi Minh City to review achievements in eradica- 
ting illiteracy in the southern provinces--portions recorded ] 


[Text] As we have reported, yesterday afternoon, 27 March, the Ministry of Education 
held a press conference to make public a communique saying that the SRV has basically 
wiped out illiteracy. This morning, 28 March, also in Ho Chi Minh City, a congress was 
solemnly opened to review the achievements recorded in basically eradicating illiteracy 
in the southern provinces, 


The goal of the congress is to review and assess implementation of the party Central 
Committee Secretariat's directive on anti-illiteracy work and supplementary education, 
to acclaim the great achievements recorded by cadres and people of the southern 
provinces on the anti-illiteracy front, and to draw upon useful experience in providing 
leadership for anti-illiteracy work and supplementary education in the coming period. 


On behalf of President Ton Duc Thang, Vice President Nguyen Huu Tho was present as a 
member of the congress Presidium and delivered an. inaugural address, 


He said: [Begin recording] After successive offensive campaigns on the anti-illiteracy 
front today, amid a jubilant atmosphere in which the entire country is emulating in 
vigorous productive labor tocarry out the resolution of the fourth party national congress 
of delegatesamnd the resolution of the third session of the sixth National Assembly, we 
are very proud to gather here to review the completion of anti-illiteracy work in the 
southern provinces, [applause ] 
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Together we will review and assess implementation of the party Central Committee 
Secretariat's Directive No 221 on anti-illiteracy work and su;)»!ementary education, 
acclaim the great achievements recorded by cadres and people of the southern provinces 
on the anti-illiteracy front, and draw upon useful experience in providing leadership 
fur eanti-illiveracy work and supplementary education in the comirg period, 


On behalf of respected and beloved President Ton Doc Thang and the SRV, we heartily 
welcome the presence here of delegates from all over the country and typical cadres and 
fighters on the anti-illiteracy front representing party and administrative organizations 
at all levels, various sectors and mass organization, and millions of teachers and 
students in the southern provinces--those who have constantly overcome all difficulties 
with a very firm resolve and a spirit of revolutionary offensive to score such great 
achievements, [applause] 


I also heartily welcome old delegates, heroes and emulation combatants of the popular 
education sector--those who have devoted much energy and effort to the nation's fight 
against illiteracy--and representatives of the various information agencies, the press 
and radio and television stations, both domestic and foreign, who are present at this 
meeting. [applause] 


Dear comrades, along with reviewing achievements in completing anti-illiteracy work in 
the southern provinces, this congress also has a special great significance--that of 
marking a historic stage in which our SRV has basically wiped out illiteracy after 32 
years simultaneously building the fatherland and victoriously fighting for its defense. 
[applause ] 


This great success first of all belongs to the laboring people--the collective masters 

of the country--to cadres and teachers--the unknown heroic soldiers--and to millions of 
students of anti-illiteracy and supplementary education classes throughout the country 
who have actively carried out the party's policy of eradicating illiteracy. We take this 
congress as an occasion to respectfully present the great success we have achieved to the 
Central Committee of our glorious communist party. [applause] 


Great Uncle Ho, the founder of our party and state and also the founder of the popular 
and supplementary education sector, has always guided and encouraged us on the anti- 
illiteracy front. Today, though he is no longer with us, we respectfully dedicate this 
great success to his spirit in order to show our lasting gratitude toward him. [applause] 


Though enthusiastic and proud of our achievements, we must not be lulled into subjectivism 
and complacency. The revolutionary tasks of the whole country in the new stage require 
cadres and the laboring people to improve constantly their knowledge in all respects in 
order to carry out leadership and management more satisfactorily, increase labor pro- 
ductivity and step up production, To achieve this everyone must first of all have a 

basic cultural knowledge and this knowledge must be constantly improved. Therefore, we 
must exert more efforts to overcome all difficulties in a determined, active and creative 
manner and further push ahead the broad emulation movement for study in order to rapidly 
popularize level I education among the laboring people and then popularize level II and 
level III education among cadres and youths. 


It is necessary to score new outstanding achievements in supplementary education activities 
throughout the nation, especially in the southern provinces, The supplementary education 
movement must develop along the correct direction, in accordance with its targets, and in 
a continuous and effective manner. 
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This will more satisfactorily serve the common goals of the revolution and the cause of 
socialist construction, It is necessary for us to most satisfactorily carry out the task 
of providing supplementary education to cadres, youths and laboring people as outlined in 
the resolution of the fourth party congress, [applause--end recording] 


Those attending the congress also attentively listened to President Ton Duc Thang's letter 
to the "greet the achievements in basically eradicating illiteracy" congress which reads 


in full as follows: 


I am very pleased to learn that less than 3 years since the complete liberation of the 
south, millions of kith-and-kin compatriots in the south who formerly were unable to go to 
school now have become literate, That is a great success of our regime, [Illiteracy has 
therefore basically been eradicated in our entire beloved country, 


On this grand occasion, on behalf of the VCP Central Committee and the government, I 
heartily cite the glorious achievements scored by various echelons, sectors and circles, 

by tens of thousands of cadres and teachers, and by millions of students who have displayed 
high determination to overcome difficulties and have developed many creative talents in 
their academic and scholastic activities, 


In order to foster this great success, those compatriots who have just become literate must 
enthusiastically attend supplementary education classes, especially level I classes, in 
order to acquire further knowledge in the new society, Those é6thnic compatriots who know 
the writing system of their own dialects must quickly learn the main language of our 

entire population, Cadres and workers must quickly finish level I education in order to 
advance toward level II and level III education. Those with a good educational background, 
especially teachers, must enthusiastically and persistently involve themselves in the cause 
of supplementary education, All echelons, sectors and circles must pay constant attention 
to supplementary education work and regard it as an indispensable part of their activity 
programs aimed at promoting a sense of collective mastership among laboring people and 


successfully building socialism in o'r country. 


For the sake of the lasting interests of the fatherland and the vital interests of every- 
one, let our entire compatriots enthusiastically move forward, 


My amicable and victorious salutations, [Signed] Ton Duc Thang, 


According to the congress agenda, those attending the congress will hear a recapitulative 
report from the Central Steering Committee for Illiteracy Eradication and Supplementary 
Education [ban lanhx daoj trung uowng ‘hanh toans nanj muf chuwx vaf hoor tucs vean 

hoas ]--a subordinate element of the Ministry of Education--which bears the title: "People 
in the Southern Provinces Have Unitedly Struggled To Successfully Fulfill the Task of 
Eradicating Illiteracy and Have Resolved To Step Up Supplementary Education, Thus 
Practically Serving Socialist Transformation and Construction," 


Ton Due Thang Letter 
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[Text] Hanoi, 28 Mar (VNA)--President Ton Duc Thang has sent a letter to the meeting 
which opened in Ho Chi Minh City today to welcome the basic elimination of illiteracy 


throughout Vietnam, 


The president also signed an order to confer the Labour Order on outstanding collectives 
and individuals in the literacy campaign. 


IV, 29 Mar 78 K 7 VIETNAM 


MEETINGS HELD TO STUDY, DISCUSS DRAFT CONSTITUTION 
Army Units 
Ow281445y Hano! Domestic Service in Vietnamese 1400 GMT 27 Mar 78 OW 


[Text] In order to insure thorough understanding of the party Central Committee Political 
Bureau's directive on organizing discussions on the new draft constitution among cadres 
and the people and of the central military party committee's directive on organizing dis- 
cussions on the new draft constitution among army units, party committees of national 
defense agencies, military regions, army corps, armed services and branches, institutes 
and schools met and issued resolutions on establishing leadership committees to organize 
discussions on the new draft constitution among army units, 


! 
' 
‘ 
' 
‘ 


Since mid-March, party committees and chiefs of all army agencies and units have organized 

and mobilized more than 7,000 middle and high-level cadres to engage in vigorous discussions 

of the new draft constitution with a high sense of political responsibility and a correct 
attitude and in a manner that assures everyone's right to collective mastery. 


oe aT, 


The meetings held at army agencies and units took up every chapter and article of the new 
draft constitution. They emphasized extensive study and discussion of Chapters 1, 2, 3 
and 4 which systematically deal with the questions of revolutionary line and tasks in the 
new stage of the revolution as set forth at the fourth national party congress. They 

particularly stressed the need of developing new ideas on national defense and military 

tasks. 


Through those discussions the army cadres have further increased their knowledge of law 
and the socialist legai system and boosted their pride in their great revolutionary 

achievements and their confidence in carrying out the revolutionary line and tasks in é 
the new stage. 


-_ 


At these meetings many army units organized talks by cadres specializing in legal affairs, 
and many libraries supplied lists of reference books to help cadres in their studies and 
discussions, Army units have basically completed their discussions on the new draft 
constitution, They are currently consolidating ideas brought forward to be included in 
their reports to the National Assembly Constitution Drafting Committee, 


Democratic Party 


—— om - ee 
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[Text] The Vietnam Democratic Party Central Committee recently held an enlarged 
conference to study the new draft constitution and make suggestions, The participants 
unanimously and wholeheartedly endorsed the spirit and basic contents of the new draft 
constitution and made many suggestions concerning its section dealing with the organiza- 
tional structure of the state and National Assembly and the socialist legal system, 


CAMPAIGN TO END PRIVATE TRADE PROGRESSES DESPITE SOME OPPOSITION 
BK271147Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 27 Mar 78 BK 
[Text] According to a Ho Chi Minh City-based NHAN DAN correspondent, the movement to 


abolish bourgeois trading businesses and shift these to socialist production has become 
a seething and widespread revolutionary movement throughout the city. 
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In the 3 days since the movement was launched, nearly all of the bourgeois have correctly 
completed all necessary procedures, Some who owned retail stores in the Ben Thanh and 
Binh Tay markets volunteered to close their businesses and have shifted their capital to 
production, Some others in the fifth precinct, who have not received the order to close 
their businesses, have also asked for permission to complete necessary procedures for 
shifting their capital to production, 


Some bourgeois tradesmen who had previously contributed their capital to opening livestock 
and vegetable farms in the suburbs have urged others to adopt this wise and correct line for 
their families which is beneficial to the country. There have been, of course, some people 
who have not clearly understood the situation. In the past few days of hard and resolute 
work, task force teams assisted by the masses have detected some cases in which tradesmen 
tried to disperse their wealth in an illegal manner, 


Some tradesmen have continued to operate their shops normally and to maintain a large 

stock of smuggled goods, The people need monosodium glutamate, but some tradesmen have 
hoarded tons of it for speculation, Worse still, some bourgeois have sold tapioca as 

bogus monosidium glutamate, or kept in stock tons of bogus medicines and thousands of packs 
of fake cigarettes, while others have returned their trade licenses to dodge taxes and 
continued to deal in wholesale t ading and increase the prices of many of the goods 
controlled by the state, 


A prominent figure in Tan Dinh parish said: I am over 80 years old now and have exper- 
ienced several hard times in this city. As long as the wholesale dealers! businesses re- 
main open, the laboring people will continue to suffer. 


When the movement had just been launched, some people spread a rumor trying to distort 
state policy and cause a tense situation in the market. However, after the decision and 
communique of the city people's committee had been clearly explained to the people and after 


issuance of its 25 March decision forbidding speculation and price increases and guaranteeing 


the supply of grain, food and staple goods to the people, the masses enthusiastically joined 
the movement, 


Workers of many enterprises and laboring people in several city wards uid precincts have 
reported locations of illegally dispersed goods to the movement's steering committee, and 
all of their reports have been justified. 


Some tradesmen have vainly tried to bribe cadres and the laboring people, Small-scale 
merchants were initially worried about the situation and increased the prices of their 
gocds because they had not thoroughly understood state policy, Since attending a meeting 
of the city women's union and the market management committee to listen to an explanation 
on the pricing policy, they have kept commodity prices nearly at the same level as 
previously. In the Ben Thanh and Binh Tay markets, correct price tags are being shown 

on many commodities, The movement is accelerating and has progressed well. 


NHAN DAN Editorial 
BK271509Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 26 Mar 78 BK 
([NHAN DAN 27 March editorial: "The Masses Participate in Socialist Transformation"] 


[Text] Various strata of the people in Ho Chi Minh City and other cities aud various 
provinces in the south, together vith compatriots throughout the country, have warmly 
responded to the government's decision to abolish bourgeois trading businesses, to 
switch large-scale merchants to production, and to expand socialist trade, Various trade 
union, youth and women's organizations and other mass organizations have expressed their 
determination to firmly support implementation of this important decision, 
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Revolution is always an undertaking of the masses. Upholding the spirit of being masters 
of the country and the national economy, laboring people and, first of ali, the working 
class are the most essential force in this extensive and comprehensive political drive. 
Party organizations, the administration at various levels and mass organizations are 
dutybound to motivate, organize and guide the masses in participating in this drive 

right in their places of residence and production. Cadres who participate in this 
transformation undertaking must themselves carry out very important specific tasks and, 
in order to achieve success, must rely on the masses and motivate the laboring people 

to promote their spirit of ownership. 


This movement is composed of three tasks: 1) putting an end to bourgeois trading 
businesses; 2) switching bourgeois tradesmen to production, and 7) building and constantly 
expanding socialist trade, 2omposed of state-operated trade and consumer cooperatives. 


All three of these tasks are difficult and complex. The first task mobilizes the class 
struggle to abolish capitalist exploitation by means of trade and all related evils, thus 
making the economy truly a socialist economy, from production to circulation and distri- 
bution. Everyone knows all too well that difficulties will arise if socialist production 
is permitted to go hand in hand with capitalist distribution. 


Capitalist trade can be completely abolished without the need to make requisitions on 
purchases, However, our state has been very lenient and has implemented a flexible policy. 
Although the proletarian state can compel all bourgeois to immediately stop all their 
business activities, it has encouraged them to switch to production strictly in accordance 
with the set policy. This correct policy must be broadly popularized and adequately 
expounded among the laboring people. 


The most important task in the revoluticn is to build socialist trade. This must be an 
immediate and long-term undertaking of the masses. Socialist trade belongs to the entire 
people and serves their interests. Only with a constantly expanded and streamlined 
socialist trade can we put an end to speculation, hoarding, soaring prices, black- 
marketing, dishonest trade, and exploitation of producers and consumers. Also, only in 
this way can we stablize the market and prices and secure a progressively better life for 


the laboring people. 


In its initial stage the people's revolutionary trade still faces many difficulties, 
because goods are still scarce, experience in organizing businesses which serve the public 
is still poor, and a number of cadres and personnel in charge of selling goods are still 
mediocre. Therefore, we must rely on the masses to build our trade sector, The masses 

must participate in building shops in villages, protect public property, oppose illegal 
bourgeois activities, controi the activities of the trade sector, and control cadres 

and personnel in the trade sector and in cooperatives. It is necessary to provide adequate 
production and build an independent, socialist national economy, that in order to secure 

a stabilized and increasingly improved life, it is necessary to control our own trade. The 
only goal of people's trade is to serve the people and the cause of building a prosperous 
and powerful fatherland. 


The party and mass organizations are directly responsible for motivating the masses to 
participate in this extensive political drive from the grassroots level upward in coordina- 
tion with carrying out transformation in industry, communications and transportation 

and agriculture and accelerating the emulation movement to carry out production and 
practice thrift in order to produce a large amount of wealth for the society. 
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All cadres, party members, people and armed forces combatants are dutybound to partici- 
pate in the drive to carry out socialist transformation, This is a major revolutionary 
task, No one can withdraw from it. Wherever there is such drive, there must also be 

a strong, seething, extensive, persevering mass movement. 


Central Committee Member's Comment 
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[Text] Hanok, 29 Mar (VNA)--The transformation of capitalist industry and commerce and 
branches directly elated to production and the people's life will be completed in Ho 
Chi Minh City this year. 


Vu Dinh Lieu, Central Committee member of the Communist Party and chairman of the Ho Chi 
Minh City People's Committee, made this announcement at the opening of the third session 
of the city People's Council yesterday. 


The task, he said, will be carried out along with boosting industrial and agricultural 
production and capital cons¢ruction, ana strengthening market management. More unemployed 
will be helped to go to build new economic zones on the outskirts and in neighbouring 
provinces, 


He also stressed the need to snsure the working people's right to collective mastery so 
as to increase public security and, on this foundation, to consolidate the revolutionary 
administration, 


NHAN DAN EDITORIAL CALLS FOR IMPROVEMENTS IN SERVICE SECTOR 
BK261309Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 23 Mar 78 BK 
[NHAN DAN 24 March editorial: "Develop Service Activities" ] 


[Text] With material production constantly developing unde. the socialist regime, the 
people's consumption demands have been more adequately met every day. The support and 
service sectors are essential to social life and play a vital role in the national 
economy. Service activities involving trade, food supply, public health, education, 
culture, sports and physical education, and public transport and utilities, contribute to 
insuring and improving the health, cultural standards and comprehensive development of all 
members of society. 


Other services such as clothing manufacture, the repair of household appliances, laundry, 
ironing, bleaching, cyeing, goods procurement, cooking, child care and house cleaning are 
also essential to everyday life and hold important significance in directly supporting 
the life of the laboring people and their families. 


The development of service organizations will free the laboring people from a number of 
chores in taking care of themselves and their families and will give them more time for 
rest, study and recreation. Service activities now being expanded every day will create 
conditions for rehabilitating social manpower and will considerably influence increased 
productivity. They also help to rationally distribute the labor force two insure that 
those directly engaged in production have good living conditions for concentrating their 
efforts on producing more material assets every day. 


The party Central Committee third plenum resolution clearly lays down the task of expand- 
ing the retail and service network to conveniently serve the laboring people in the cities, 
rural areas and new economic zones. Well aware of the role of support services, many lo- 
calities have organized their support operations :vell and have achieved good initial 
results. Much effort has been made to create a repair and service network in Hanoi. By 
working together with the people, the state has met the everyday living demands of everyone. 
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In some provinces such as Hai Hung and Thai Binh, marketing cooperatives have organized 
their activities well in the rural areas to procure goods and cook meals for workers 
during the harvesting or at water conservancy project sites, to repair household appli- 
ances and to organize weddings and funerals. The service installations have operated 
effectively because they know how to use local resources interms of labor forces and 
material bases, and how to organize their activities to cope with the people's living 
requirements. 


The present organization of our service activities is still substandard with a limited 

network which has not fully met the requirements of the laboring people, especially in 

the cities and industrial complexes, During off-duty hours, workers and civil servants ' 
are still very busy with their daily chores. The service network must therefore be 
greatly expanded to operate in an efficient manner so as to change the present way of 
li. ng. Along with expanding the retail network to insure a convenient supply of goods 
to consumers, it is necessary to quickly enlarge state-run service installations such 
as repair and food catering units, hotels, child care centers and other units to repair 
bicycles, vehicles, electrical appliances, radios, television and wooden, stone and 
glass ware; to provide laundry and dyeing services and dressmaking. 


The organizational procedures for providing support services must be improved to insure 
convenient and good quality services and to stabilize their costs, Service teams operat - 
ing in streets must concentrate mainly on meeting everyday requirements. In the rural 
areas, marketing cooperatives must surge forward to assume responsibility for providing 
services for people accorcing to their particular needs in each agricultural season, 


To quickly accelerate the development of service activities, all localities must plan to 
expand their investment network to insure the implementation of all policies concerning 
prices, taxes, interest and income for service individuals and units. ’ 


NHAN DAN URGES IMPROVEMENTS IN WIRE COMMUNICATION NETWORK 
BK281411Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0530 GMT 24 Mar 78 BK 


[Unattributed NHAN DAN article: "Improve the Quality of the Wire Communications 
Network"--date not given] 


[Text] Only when the postal communications sector can fully insure accurate and quick 
transmission of all communications over its network will it be able to satisfactorily 
develop its efficiency in support of production and the people's welfare, 


In the past 3 years, the post and telegraph sector has built a communications line along 
the Thong Nhut railway, begun construction of a more than 2,000 km 1-A telephone line 
which will link Hanoi with Ho Chi Minh City and Minh Hai, laid 3,400 km of ( ?double-wire 
telephone lines), and experimented with establishing telephone service beween the district 
and villages and cooperatives in Dong Hung district to Thai Binh and in Nam Ninh district 
of Ha Nam Ninh to help transmit reports on the progress of cultivatioi and production in 
those areas, 


The quality of communications activities also showed improvements in 1977. The more 
socialist construction develops, the greater the requirements for communications, 
especially those of an economic nature, Guaranteeing smooth and timely communications 
and liaison activities under normal as well as under unexpected circumstances is an 
important task of the post and telegraph sector. 
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The quality of communications lines is the most important factor determining the 
quality of communications activities, With the help of various sectors and echelons 
concerned, the post and telegraph sector has gradually organized its task of providing 
training to technical cadres and workers, The technical forces responsible for main- 
taining communications lines are trained in eight vocational colleges and middle 
schools in addition to dozens of in-service technical workers training schools operated 
by provincial and city post office organizations. The above technical vorces are large 
in number, They must be satisfactorily used and play a major role in maintaining 
communications lines and in improving the quality of communications and liaison 
activities, 


The breakdown of malfunctioning of just one component part may interrupt service over 
hundreds of km of communications lines, We must satisfactorily protect all kinds of 

telephone wires and signal devices from moisture and termites, Inspections to detect 
and correct defective components must be conducted rejularly. 


In Quang Ninh, the cable running from Coc Nam to Hon Gai performed poorly with noise 
interference because wire splicing had not been done in accordance with proper tech- 
niques, Since the line was checked and properly repaired by technical cadres and 
workers, telephone communications on it have been smooth and clear despite the fact 
that the Quang Ninh radio station has a high power output. 


The sense of responsibility displayed by telephone and switchboard operators directly 
affects the quality of communications, There have been many cases in which 
telephone and switchboard operators have kept callers waiting for long periods or 
connected them with wrong numbers because they were busy with other work. To insure 
smooth communications we must not fail to enhance the sense of responsibility of 
telephone and switchboard operators so that they will scrupulously observe labor dis- 
cipline and work regulations, 


The entire communications network will stop functioning if one line is broken or a 
section of it cut off. In the level 1 and 2 communications networks, telephone wires 
are still being stolen, It is estimated that telephone wire stolen over the past nearly 
3 years could have been used to lay a 300 km double-wire telephone line, To put an 

end to this situation a force has been organized to protect telephone lines from 
central to local levels. This force consists of technical post and telegraph cedres 

and workers who are responsible for protecting the level 1 and 2 telephone lines, 
technical post and telegraph cadres and workers who are charged with protecting 
telephones lines in provinces and cities, and security cadres and combatants assigned 

to protect post and telegraph install: . nd communications lines, 


Thanks to intensive patrol activities, the monitoring of bad elements and the appli- 
cation of administrative control measures, the number of cases involving theft of 
telephone wires in 1977 decreased by almost 50 percent over 1976, 


Another important measure for improving the quality of communications is to study and 

apply new achievements in science and technology. In recent years the Institute 

of Post andTelegraph Science and Technology has built various sets of transmitters 

and receivers of low power output, close-circuit amplifiers and audiowave [word indistinct], 
one and three-line wave carrier sets, two-way amplifiers, [words indistinct] and tele- 
phone receiver amplifiers, and has studied techniques for controlling audio inter- 

ference, cable erosion and lightning. Some of these scientific and technical echieve- 

ments have been put into use, thus contributing to extending and improving the tele- 

phone network, 
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The post and telegraph sector does not alter the appearance or nature [hinhf dangs vaf 
nooij dung] of equipment. Its task is to maintain this eqvipment during the course of 
operation. Therefore, the primary task of the post and telegraph sector is to intensify 
organizational and managerial work with a view to constantly improving the quality of 
communications lines and further developing means of communication. 


GIAP, HUYNH TAN PHAT ATTEND HANOI AGRICULTURAL CONFERENCE 
BK290450Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 27 Mar 78 BK 


[Text] The second national conference on science and technology in service of agriculture 
was opened in Hanoi on 27 March by the premier's office and the State Commission for 
Science and Technology. The conference is aimed at mobilizing the broad masses of scien- 
tific and technical workers throughout the country to help all sectors and levels vigo- 
rously develop agriculture, forestry and fishery, in furtherance of the resolution of 

the fourth party congress and the resolution of the second plenum of the party Central 
Committee. 


Sen Gen Vo Nguyen Giap, member of the party Central Committee Political Bureau and vice 
premier; Vice Premier Huynh Tan Phat; and comrade leaders of the various ministries and 
sectors at the center and in the provinces and municipalities attended the conference 
along with more than 900 professors, doctors, engineers, researchers, lecturers, designers, 
production supervisors, scientific and technical managers, heads of various key scientific 
projects of the state related to agriculture, and representatives of some factories, state 
farms and scientific research stations and centers. 


After the opening speech by Sen Gen Vo Nguyen Giap, Comrade Tran Quynh, member of the 
party Central Committee and chairman of the State Commission for Science and Technology, 
read a report entitled "Mobilize Scientific and Technical Forces of the Entire Country 
for the Quick Development of Agriculture"; Comrade Ngheim Xuan Yem, minister in charge 
of agricultural science and technology, read a report entitled "Pushing Scientific and 
Technical Work Forward for Fulfilling the Task of Developing Agriculture"! and Comrade 
Hoang Van Kieu, member of the party Central Committee and minister of forestry, reported 
on the status of forests and forestry and important problems of forestry production, 

and suggested some scientific and technical measures to be applied to satisfactorily 
preserve and exploit forests. The conference will continue its work on 27 March. 


NGUYEN VAN LINH ADDRESSES HO CHI MINH CITY TRADE UNION CONGRESS 
BK271535¥ Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 1200 GMT 24 Mar 78 BK 


[Text] This morning, 24 March, Comrade Nguyen Van Linh, member of the party Central 
Committee Political Bureau, chairman of the party Central Propaganda and Front Committee 
and secretary of the party faction of the Vietnam General Federation of Trade Unions, 
addressed the second Ho Chi Minh City trade union congress. 


He pointed out that the working people in Ho Chi Minh City have a courageous struggle 
tradition and have made many contributions to the struggle against aggression in the past 
as well as to building the city atthe present stage. He said in light of the fourth 

party congress resolution and under the direct leadership of the city party committee and 
trade union, they must closely unite and devote all their will, energy, strength and talent 
to transforming and building the city named after Uncle Ho. 


After praising the achievements scored by the working people in the city, Comrade Nguyen 
Van Linh stressed that the city trade union must serve as a core in all emulation movements 
to achieve this goal. 
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VWWP'S TO HUU DISCUSSES ROLE OF UNIVERSITIES 
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[Text] Hanoi, 29 Mar ( VNA)--Universities and colleges in southern Vietnam must base 
themselves on the requirements of their localities when deciding their concrete objectives, 
says To Huu, alternate member of the Political Bureau, and chairman of the Commission for 
Propaganda and Training, of the communist party Central Committee, To Huu was addressing 
a recent meeting of directors, secretaries of communist party and youth union committees, 
and trade union representatives of southern higher education establishments, 


He said: "We have steered the colleges, which were once instruments of the United States 
and its puppets, in a socialist direction and made them follow the party and state." To Huu 
said the basic job of higher education is to train cadres and conduct scientific research. 


Each college should determine its objectives concretely and accurately. "A network of 
colleges and universities has been formed throughout the country, In this network, each 
college is attached to an economic zone or population centre. Therefore each school 
must proceed from its position and scope of responsibility. From the needs of economic 
transformation and rehabilitation of the area, to concretely and accurately decide its 
orientation in training and in scientific research". 


To Huu said teachers and scientific cadres, whatever their backgrounds, were precious 
assets of the nation, provided they were patriotic, loyal to the people, and eager to 
take part in national construction, "Their talent must not be wasted," he stressed. 


REPORT ON EAST GERMAN HEALTH MINISTER'S VISIT 
AU251314Y East Berlin NEVES DEUTSCHLAND in German 22 Mar 78 p 2 AU 


[ADN dispatch from Hanoi: "Closer cooperation with the Socialist Republic of Vietnam in 
the health services; plan for the years 1978-80 signed in Hanoi"] 


[Text] Le Thanh Nghi, member of the Political Bureau of the Vietnamese Communist Party, 
deputy chairman of the Council of Ministers of the Socialist Republic of Vietnam and 
chairman of the State Planning Commission, received GDR Health Minister Prof Dr Ludwig 


Mecklinger for a friendly talk in Hanoi. 


Problems of interest to both sides were discussed on the basis of the friendship treaty 
between the GDR and SRV signed last December, The two politicians stressed that vast 
possibilities exist in the health services for even closer cooperation, Prof Dr 
Mecklinger also had a cordial meeting with Tran Quoc Hoan, member of the Vietnamese 
Communist Party Central Committee Political Bureau and SRV minister of the interior, 


A pian for cooperation in the field of health services and medical sciences between 

the GDR and the SRV for the years 1978-80 was signed in Hanoi on Monday. Proceeding on 

the basis of the treaty of friendship and cooperation and the health services agreement 
between the two couvtries, the min‘sters of health of the SRV and the GDR, W Van Can and 
Prof Ludwig Mecklinger, agreed amonz other things on measures for the training and advanced 
training of cadres of the Vietnamese health service, continuation of special treatment of 
Vietnamese patients in the GDR and support for Vietnamese health services institutions. 


For the first time cooperation in the field of scientific resarch has been specially 
stipulated in the fields of protection of mother and child and labor medicine. 


A protocol on the fulfillment of mtual obligations concerning reconstruction of the 
"Friendship Vietnam-GDR" Hospital was also signed. 


The l-week visit of the GDR health minister was concluded with a festive or given 
for Professor Mecklinger by the SRV Minister, 


nt 
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YOUTH GROUP IN CUBA--Hanoi, 22 Mar--A daleuation 4 of the Ho Chi Minh Communist Youth Union 
and the preparatory committee of the llth World Youth and Students Festival of Vietnam 
visited Cuba from March 14 to 20. The delegation was led by Hoi Anh Dung, deputy general 
secretary of vue \.ietnam Youth Federation and permanent member of the union's Central 
Committee. During its stay in Cuba, the delegation met M. Vijama, second secretary of 
the Young Communist League of Cuba and chairman of the organizing committee of the 11th 
World Youth and Students Festival, and many other leading members of the league. They _ 
exchanged views on relations between Vietnamese and Cuban youth organizations and questions 
relating to the llth world festival. It also met A. Grech, coordinating secretary of 

the International Preparatory Committee (CIP) with whom it discussed preparations for 

the festival and Vietnam's participation in this event. [Text]. [Hanoi VNA in English 
1514 GMT 22 Mar 78 OW] F St fees 


MOSCOW EXHIBITION--Vietnam will be well represented at a science and technology exhibition 
in Moscow in April. The exhibition will be devoted to socialist (?youths'). contribution 
to science and technology. Vietnam will be submitting more than 40 exhibits drawing 
mainly from the fields of agriculture, industry and social we’fare. The agricultural 
exhibits include techniques concerning irrigation, field allocation, intensive farming, 
the application of new short-term strains of rice, maize and potatoes and the detection 

of termite colonies in dikes. The industrial exhibits include techniques involved in 
laying high-voltage lines across rivers, putting in pipelines, adapting tractors for 
heavy work and erecting electricity pilons in wet ricefields, while the social welfare 
exhibits are concerned with eradicating illiteracy, drug addiction and helping disabled 
soldiers. Among the miscellaneous exhibits are stockbreeding techniques, exhibits related 
to communications and transport and examples of Vietnamese foodstuffs and ceramics. 

[Text] [Hanoi International Service in English 1000 GMT 15 Mar 78 OW] 


HUNGARIAN DELEGATION--Hanoi, 25 Mar--A delegation of Hungary's Academy of Sciences. led 
by academician Bela Kopeczi, deputy secretary general of the academy, visited Vietnam 
from March 17 to 25 and signed a plan for scientific cooperation for the coming years. 
During its stay here the delegation visited establishments for research on natural 
sciences, technology and social sciences in Hanoi and Ho Chi Minh City. Tran Dai Nghia, 
director of the Vietnam Sciences Institute, and Nguyen Khanh Toan, chairman of the Victnam 
Social Sciences Commission, cordially received the delegation. Vu Khieu, vice chairman 
of the Vietnam Social Sciences Commission, and academician Bela Kopeczi signed 4 pian 
for scientific cooperation. Present at the signing ceremony were Tran Dai Nghia, Nguyen 
Khanh Toan and a representative of the Foreign Ministry. Hungarian Ambassador Lajos 
Karsai was also present. [Excerpts] [Hanoi VNA in English 1537 GMT 25 Mar 78 OW] 


HA TUYEN CORN--In 1978 Ha Tuyen Province will strive to grow 36,000 hectares of corn, 
representing an increase of 4,2 percent over last year's cultivated area. To achieve 
this plan, the province is encouraging local cooperatives to make the fullest use of 
all available land to grow corn. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 

23 Mar 78 BK) 
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SUHARTO ANNOUNCES THIRD DEVELOPMENT CABINET 29 MARCH 


BK290630¥ Jakarta Domestic Service in Indonesian 0500 GMT 29 Mar 78 BK 


[Text] President Suharto this morning announced the members of the new cabinet of the 
Republic of Indonesia which is to be called the Third Development Cabinet. The cabinet 
consists of 24 ministers, namely 3 minister coordinators [menteri koordinator], 4 state 


ministers and 17 ministers who directly head government departments. In addition he 


announced there there will be six junior ministers [menteri muda] whose special tasks 
will be to supervise and coordinate work in certain fields which are considered urgent 
and should be handled in a more intensified manner in the Third 5-Year Development Plan, 


President Suharto announced composition of the Third Development Cabinet as follows: 


Minister coordinator in charge of pclitical and security affairs: Maraden Panggabean; 
Minister coordinator in charge of economy, finance and industry and concurrently chairman 
of the National Planning and Development Board [Bappenas]: Professor Widjojo Nitisastvro; 
Minister coordinator in charge of people's welfare: Surono, 


“In addition he appointed Dr Sumarlin state minister in charge of the reform of state 


apparatus and concurrently deputy chairman of Bappenas. 


Professor Emil Salim was appointed state minister in charge of development supervision 
and management, Dr Habibie as state minister of research and technology and Sudharmono as 
minister-state secretary. 


The president also announced the following ministers who directly head government 


departments: 


Amir Machmud--Minister of Home Affairs | 
Professor Mochtar Kusumaatmadja--Minister of Foreign Affairs 

General Andi Mohammad Jusuf--Minister of Defense and Security, concurrently commander of 
the Indonesian Armed Forces 

Mudjono--Minister of Justice 

Ali Murtopo--Minister of Information 

Professor Ali Wardhana--Minister o! Finance 

Radius Prawiro--Minister of Trade «nd Cooperative Affairs 

Suhud--Minister of Industry 

iwofessor Subroto--Minister of Mir'ng and Energy 

Dr Purnomosidi Hadisaroso--Minist«r of Public Works 

Rusmin Nurjadin--Minister of Communications 

Professor Harun Alrasjid Zain--Minister of Manpower and Transmigration 

Dr Daud Jusuf--Minister of Education and Culture 

Suwardjono Surjaningrat--Minister of Health 

Alamsjah Ratu Perwiranegara--Minister of Religious Affairs 

Saparxjo--Minister of Social Affairs 


President Suhart: said that the names of the junior mi iisters will be released later, 
The six posts ©* junior minister cover food producvion, cooperative affairs, transmi- 
gration, people’: housing, youth affairs and women's affairs. 


The president also announced the names of heads of state institutions closely connected 
with implementation of the Third 5-Year Development Plan. They are Attorney General Ali 
Said and Governor of the Bank of Indonesia and the Central Bank Rachmat Saleh. 


Meanwhile Admiral Sudomo was appointed deputy commander of the Indonesian Armed Forces 
and concurrently commander of the Security and Order Restoration Command, while the 
post of chief of staff of the Security and Order Restoration Command was entrusted to 
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The president also said the Third Development Cabinet has seven targets which mst be 
attained in the coming 5 years. He referred to these as the cabinet's Sapta Krida 

[Seven Basic Tasks]. The targets are to create conditions to attain social justice for 
the entire people through a fair distribution of development achievements; insure rapid 
economic growth; maintain national stability; insure a clean and authoritative administra- 
tion; insure stronger national unity and cohesion based on the perception and implementa- 
tion of Pancasila; and hold direct, open, free and secret general elections in the context 
of strengthening the Pancasila democracy. The seventh target is to further develop the 
active and independent foreign policy in the national interest within the framework of 


strengthening national resilience, 


On the division cf work between the president and the vice president, the president said 
apart from the fiction of assisting the president, the vice president will also contime 
to lead and supervise implementation of national development, which must be further in- 
tensified during the coming Third 5-year Development Plan. 


The ministers will be installed on Priday [31 March] to enable them to begin work on 
1 April, when the final year of the Second 5-year Development Plan begins, 


JAKARTA STUDENTS WELCOME MALIK DIALOG SUGGESTION 
BK281458Y Hong Kong AFP in English 1436 GMT 28 Mar 78 BK 


[Text] Jakarta, 28 Mar (AFP)--Student leaders in Jakarta today welcomed with reservations 
a suggestion by Vice President Adam Maiik to hold a dialogue between students and the 
government. 


Mr Malik, in his first public statement since his election 6 days ago, told a press 
conference yesterday that the government would open a dialogue with students and persuade 
them to participate actively in the country's development efforts. 


Recognizing that students [word indistinct] symbolized their society in certain ways, 

Mr Malik advised Indonesian students to stay away from striires, street demonstrations and 
acts of terrorism, But, unlike many other officials in the past, he did not discourage 
them from engaging in politics, 


A student council representative at the Jakarta Teachers! Training College, Totok Darmanto, 
told newsmen Tuesday that Mr Malik's suggestion could dispel the mitual distrust existing 
between the government and students if the suggestion was made with sincere intentions, 

Mr Darmanto said the government should first revoke the freeze on student council 
activities and pay more attention to expressions of social unrest. 


Similar reactions were expressed by students at the University of Indonesia, where students 
ended an academic strike Monday [27 March] declared early this month in protest against 
the government clamp-down on campus life, 


Meanwhile, in Surabaya, the East Java Military Command was today reported to have denied 
that troops occupied the Sunan Ampel Islamic Institute last week, 


A spokesman for the military command, Lt. Col. Haryono, said in a statement that troops 
did enter the campus on 20 March to end a poster campaign and a student strike after 
antigovernment student activists tried to prevent other students from attending classes. 
Eight students were taken into custody but there were no serious incidents, the statement 
said. 
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RITHAUDDEEN LEAVES FOR INDIA, KUWAIT 28 MARCH 
BK281229Y Kuala Lumpur Domestic Service in English 1130 GMT 28 Mar 78 BK 


[Text] Malaysia is to seek common views on several issues with India and Kuwait to be 
tabled at the UN disarmament conference to be held in New York in May. Minister of 
Foreign Affairs Tengku Ahmad Rithauddeen bin Ismail said he would discuss with his Indian 
and Kuwaiti counterparts these matters for the interest of the three countries. 


Tengku Ahmad Rithauddeen left for India today for a 5-day visit. He will later proceed 
to Kuwait for a 4-day visit. [Hong Kong AFP in English at 1215 GMT on 27 March reports 
that Rithauddeen will arrive in Kuwait on 1 April and will have discussions with Kuwait 
Government leaders on "bilateral matters and international issues of mutual interest."] 


Tengku Ahmad Rithauddeen told newsmen before leaving that he would explain to his counter- 
parts the concept of the zone of peace, freedom and neutrality, Tengku Ahmad Rithauddeen 
added that he would explain to his counterparts investment possibilities in Malaysia. 


GOVERNMENT EXPRESSES CONCERN OVER PROTECTIONISM 
Seeks UK Moderation in EEC 
BK261044Y Kuala Lumpur International Service in English 0830 GMT 28 Mar 78 BK 


[Text] Malaysia has expressed the hope that Britain will use its influence in the Euro- 
pean Economic Community to safeguard the interests of ASEAN and Malaysia, Foreign 
Minister Tengku Ahmad Rithauddeen bin Ismail told Shadow Foreign Secretary of the British 
Conservative Party John Davies that because of Britain's close relationship with the EEC, 
it could help to influence its policies and activities, 


among industrialized countries and said something must be done to sort the matter out 
so that a remedy could be found to benefit both the developed and developing countries. 
The minister also urged British investors to make use of their ay position 
in the Malaysian market by making more investment locally, 


Tengku Ahmad Rithauddeen also briefed Mr Davies on the ASEAN concept of the zone of 


peace, freedom and neutrality as well as the role played by Malaysia in the cause of 
peace and stabi.uity in the region. 


Calls for End to Palm Oil Barriers 
BK271617¥ Hong Kong AFP in English 1050 GMT 27 Mar 78 BK 


{Text] Kuala Lumpur, 27 Mar ( AFP) --Malaysia today called on palm oil exporting countries 
to "Join hands" in ensuring that their exports of the commodity would be able to enjoy 
improved terms of trade in the wake of current threats against palm oil entering 
European Economic Community (EEC) ccuntries, In making the call at the opening of the 
International Trade Centre UNCTAD/GATT seminar on market deveiopment of palm oil products 
here, Deputy Minister of Primary Industries Paul Leong Khee Leong said: "The diserimina- 
tion against palm oil by the EEC is unjustified since soyabean was accorded duty-free 
entry." 


Tengku Ahmad Rithauddeen expressed Malaysia's concern cver the rising trend of protectionism 
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He also warned that protectionist policies by developed countries, particularly taking 
the form of tariff and non-tariff barriers, would be a major deterrent in the develop- 
ment of trade of not only palm oil but also other vegetable oils originating fran most 
developing countries. In many cases, he said, these tariffs were highly punitive on 


"rocesse? ~a°~ °*" are had seriously affected ASFAN countries, as they did not enjoy 
any special trade links with most of the developed importing countries, 


Mr Leong pointed out that the EEC, which provided a potential market ior increased 
imports of palm oil, was possibly still the most restrictive in tariff barriers even 
though some tariff reductions had been made in the generalised system of preferences. 
He also said that whilst measures were taken to seek an elimination of tariffs on palm 
oil, it was equally important for producing countries to promote exports of the 
commodity. 


The continued expansion in the supplies of palm oil in the years ahead demanded that 
adequate steps be taken to ensure that "it holds a competitive edge over other oils 

and fats," Mr Leong said, There was, therefore, a need for an aggressive market pro- 
motion campaign, principally in the major market areas--the United States, Japan, the 
EEC countries and other developed countries. He said that whilst promotion of palm 

oil in these countries should continue to be pursued, it was equally important that 
developing countries where per capita consumption was currently low and which offered a 
greater scope for increased consumption, should now be given more attention, 


Malaysia exported 1.5 million metric tons of palm oil and 130,000 m [as received] tons 
of palm kernel oil worth 1,651 million dollars ($660 million) last year. 


Mr Leong hoped the seminar would compare the findings of the International Trade Centre 
of UNCTAD/GATT study with the most recent developments in the palm oil trade. The 
6-day seminar is being attended by 185 participants from Australia, the United Kingdom, 
India, the Philippines, Singapore, Thailand and Malaysia. 


MANICKAVASAGAM REITERATES STANCE ON CONCORDE OVERFLIGHTS 
BK241128y Kuala Lumpur International Service in English 0830 GMT 24 Mar 78 BK 


[Text] Communications Minister Tan Sri V. Manickavasagam said Malaysia is not holding 
persons or anyone to ransom as far as the Concorde issue is concerned, but merely in- 
sisting that due regard be given to the country's environment. He reiterated that 
Malaysia must be completely assured that Concorde overflights would not in any way 
jeopardize the livelihood of fishermen or cause other environmental disturbances. 


The minister said environmental experts in Malaysia were now gathering information on 
pollution as the result of Concorde flights into other countries, The Concorde talks, 
the fifth in the series, ended in Kuala Lumpur last week with Malaysia once again 
rejecting the application by British Airways and Singapore International Airlines for 
flying over Malaysian airspace, 


BRIEFS 


HIGH COMMISSIONER TO CANADA--Kuala Lumpur, 21 Mar--Datuk Ahmad Zainal Abidin bin Mohamed 
Yusuf, deputy secretary-general in the Foreign Ministry, has been appointed Malaysia's 
high commissioner to Canada, it was officially announced here today. He succeeds Mr 
A.S. Talalla. Datuk Zainal joined the foreign service in 1957 and has served in various 
capacities in London, Paris, Ho Chi Minh Cit,, Algiers, Rabat and Moscow. He was for- 
merly Malaysia's ambassador to Iran and the Philippines. [Text] [Hong Kong AFP in 
English 1604 GMT 21 Mar 78 BK] 
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MARCOS ON NUCLEAR CONTRACT, IBP MEMBERSHIP 
0W281615Y Manila Domestic Service in English 1300 GMT 28 Mar 78 OW 


[Text] In Malacanang the president has defended the Westinghouse nuclear plant contract 
from opposition charges of alleged overpricing. At the same time he also declared that 
membership in the IBP [interim Batasang Pambansa] is not a guarantee for succession to 
the presidency. The president came out with the defense of government policy during a 
speech last night at the general membership meeting of the Kapisanan Ng Mga Broadcaster 
Sa Filipinas [Philippine Broadcasters Association] at the Manila Hotel, Our Malacanang 
reporter Bert Asuke has more details on this: 


[Begin recording] President Marcos, defending the Westinghouse nuclear power plant con- 
tract, said the price of the project is lower than similar plants built in South Korea and 
Egypt. Valued at $1.1 billion the Westinghouse contract offers greater guarantees to the 
government than a similar contract offered by General Electric, the president added. He 
explained that the Westinghouse contract was chosen because it offered a turnkey project 
and was willing to assume all the risks and obligations in the event the nuclear power 
plant would not operate as proposed, However General Electric, the president continued, 
wanted only to engineer the project without assuming any risks or obligations and it 
would hold the Philippine Government solely responsible if the nuclear power plant would 
not operate, Although the contract is still pending approval before the U.S. Congress, 
the president declared that he had no intention of speeking before any foreign congress- 
ional committee to explain the actuations of the president of the Philippines. 


In the open forum that followed his speech before the Philippine broadcasters, the presi- 
dent answered the charges hurled against him and the first lady by candidates of the 
opposition Lakas Ng Bayan. Among other things, the president said the law on succession 
creating a caretaker government will remain until it is changed by the president and the 
interim parliament, Referring to opposition charges that the first lady seeks a seat in 

the IBP to succeed the president, the chief executive said membership in the Interim Batasang 
Pambansa does not qualify anyone to take over from the president. He reiterated the 

first lady's desire to step out of government the moment the president resigns. 


During the 2-hour open forum the president also said the charge of foreign meddling is 
not limited only to Americans. He mentioned the possibility of Japanese interfering in 
purely internal matters to buy insurance for their interests in the country. [end 
recording] 


SUSPECTS ARRESTED IN MARCOS SUMMER HOME BOMBING 
OW281715Y Manila Domestic Service in English 1300 GMT 28 Mar 78 OW 


[Text] Military authorities today disclosed the arrest of two suspects in connection 
with last Sunday's bombing incident of the Mansion House in Baguio City. Lt Col (Loherio 
Aguana), Benguet PC [Philippine Constabulary] commander, said the suspects were arrested 
yesterday in La Union. He identified them as | Alexander Sofelo), a student at the Uni- 
versity of Baguio, and (Leontio Aweeum), an electrician of a Baguio electrical firm, 


( Aguana) said several explosives, including two handgrenades and 80 sticks of dynamite, 
were seized from the suspects, But (Aguana) said the constabulary could not yet deter- 
mine whether the explocives seized from the suspects were of the same type as that used 
in the Mansion House bombing. The suspects are still being questioned at the Benguet 
PC headquarters. 
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